Navod na pouzitie a montaz
Indukcné varné dosky

Pred uvedenim do prevadzky si bezpodmieneéne precitajte navod na
pouzitie a montdz - instaldciu - uvedenie do prevadzky. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Tato varna doska zodpoveda predpisanym bezpeénostnym
ustanoveniam. Nespravne pouzivanie méze napriek tomu viest k
poskodeniu osoOb a veci.

Pred uvedenim varnej dosky do prevadzky si pozorne precitajte
navod na pouzitie a montaz. Uvadzaju sa v nom doblezité pokyny
ohladne montaze, bezpecénosti, pouzitia a udrzby. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam na varnej doske.

Na zaklade normy IEC/EN 60335-1 Miele dérazne upozoriiuje na

to, aby ste si bezpodmienecéne preditali a dodrziavali kapitolu tyka-
jucu sa instalacie varnej dosky ako aj bezpeénostné upozornenia a
vystrahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrzania
tychto pokynov.

Ponechajte si ndvod na pouzitie a montaz a odovzdajte ho pripad-
nému nasledujucemu vlastnikovi.

Pouzivanie na stanoveny ucel

P> Tato varna doska je uréena na pouzivanie v domacnosti a pries-
toroch podobnych domacnostiam.

P> Tato varna doska nie je ur¢ena pre pouzivanie vo vonkajsSich pries-
toroch.

P> Pouzivajte varnt dosku vyhradne v doméacnosti na pripravu jedal a
udrZiavanie ich teploty. VSetky ostatné sp6soby pouzitia su nepripust-
né.

P Osoby, ktoré nie su pre ich fyzické, zmyslové alebo dusevné
schopnosti, alebo kvoli svojej neskiusenosti alebo nevedomosti
schopné varnu dosku sami bezpeéne obsluhovat, musia byt pocas
obsluhy pod dozorom. Tieto osoby smu varnu dosku pouzivat bez do-
zoru len vtedy, ak im bola jej obsluha vysvetlena tak, ze ho dokazu
bezpeclne pouzivat. Musia byt schopné rozoznat a chapat mozné
nebezpecenstvo v pripade chybnej obsluhy.

Deti v domacnosti

P> Deti mladsie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti var-
nej dosky, iba ak su pod stalym dozorom.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Deti starsie ako 8 rokov mo6zu varni dosku obsluhovat bez dozoru
len vtedy, ak im bola jej obsluha vysvetlena tak, ze ju dokazu bezpec-
ne pouzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebez-
pecenstvo v pripade chybnej obsluhy.

P Deti nesmu varnu dosku &istit bez dozoru.

P> Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti varnej dosky. Nik-
dy im nedovolte, aby sa s varnou doskou hrali.

P> Varna doska sa pocas prevadzky rozohreje na vysokd teplotu a
ostane horuca este nejaky ¢as po vypnuti. Nedovolte detom, aby sa k
varnej doske priblizovali, pokym nevychladne tak, Ze je akékolvek
popalenie vylucené.

P Nebezpecenstvo popalenia. Nedrzte v odkladacich priestoroch nad
alebo za varnou doskou zZiadne predmety, ktoré by mohli zaujimat
deti. Deti by to mohlo zvadzat k lezeniu na varnu dosku.

P Nebezpecenstvo popalenia a obarenia. Otoc¢te ucha hrncov a ru-
kovate panvic bokom nad pracovnu dosku, aby deti nemohli riad
stiahnut a popdlit sa.

P Nebezpecenstvo zadusenim. Pri hre sa mézu deti zamotat do oba-
lového materidlu (napr. félii), alebo si tento navliect na hlavu a udusit
sa. Odlozte obalovy material z dosahu deti.

P> PouZite zablokovanie sprevadzkovania, aby varni dosku nemohli
deti bez dozoru zapnut. Ak varnu dosku pouzivate, zapnite blokovanie,
aby deti nemohli zmenit (zvolené) nastavenia.

Technicka bezpecnost

P Neodborne vykonané instalacné a Udrzbarske prace alebo opravy
mozu vystavit pouzivatela znacnému nebezpecenstvu, za ktoré vyrob-
ca neprebera Ziadnu zodpovednost. InStalacné a udrzbarske prace
alebo opravy smie vykonavat iba kvalifikovany pracovnik alebo servis-
na sluzba Miele.

P> Poskodenia varnej dosky mo6zu ohrozit Vasu bezpecnost. Skontro-

lujte varnu dosku, ¢i nie je viditelne poskodenda. Poskodeny pristroj
nikdy neprevadzkujte.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Docasna alebo trvala prevadzka sebestacného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrovné
siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku je,
aby malo zariadenie na dodavku energie Udaje v sulade s nariadenim
EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia ur¢ené pre instalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecfené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovu synchronizovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie ako aj
sposobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri inStalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktudlnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

P> Elektrickd bezpecénost tejto varnej dosky je zabezpecéena len vtedy,
ked'je pripojena k systému s ochrannym vodi¢om, nainstalovanym
podla predpisov. Tato zakladna bezpecnostna poziadavka musi byt
splnena. V pripade pochybnosti nechajte elektricku instalaciu skon-
trolovat kvalifikovanym elektrikdrom.

P> Pripojovacie Gdaje (frekvencia a napatie) uvedené na typovom §tit-
ku varnej dosky sa musia bezpodmienecne zhodovat so zodpovedaju-
cimi parametrami elektrickej siete, aby sa pristroj neposkodil.

Pred pripojenim porovnajte tieto udaje. V pripade pochybnosti sa
spytajte kvalifikovaného elektrikara.

P> Viacnasobné zasuvky alebo predlzovacie kable neposkytuju po-
trebnu bezpeénost (nebezpedenstvo poziaru). Varni dosku pomocou
nich nepripajajte na elektricku siet.

P> Varnu dosku pouzivajte len zabudovanu, aby bola zaistena jej bez-
pecna funkénost.

P> Tato varna doska sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych
miestach (napr. na lodiach).

P Dotyk pripojov pod napatim ako aj zmena elektrickej a mechanicke;j
konstrukcie Vas ohrozuju a moézu spoésobit poruchu funkénosti varnej
dosky.

Nikdy neotvarajte kryt varnej dosky.

P Pokial opravu varnej dosky nevykona kvalifikovany pracovnik alebo
servisna sluzba Miele, zanikaju naroky na zaru¢né plnenie.

P> V pripade vymeny poskodenych komponentov relevantnych

z hladiska bezpecnosti spolo¢nost Miele zarucuje, Ze iba originalne
nahradné diely Miele v plnej miere splfiaju bezpecnostné poziadavky.
P> Varna doska nie je urc¢ena pre prevadzky s externym ¢asovym spi-
nacom.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Varnd dosku musi pripojit k elektrickej sieti kvalifikovany elektrikar
(vid' kapitola ,,Inétalacia®, odstavec ,Elektrické pripojenie”).

P> Ak je privodny sietovy kabel poskodeny, musi ho kvalifikovany
pracovnik alebo servisna sluzba Miele vymenit za Specialny sietovy
privodny kabel.

P> Pri pracach spojenych s instalaciou a udrzbou, ako aj pri opravach
musi byt varna doska Uplne odpojend od elektrickej siete. Zaistite to
tym, Ze

- suU vypnuté istiCe elektrickej instalacie alebo

- su uplne vyskrutkované poistky elektrickej inStalacie alebo

- je vytiahnuta elektricka zastréka (ak je k dispozicii) zo zasuvky.

Netahajte pritom za sietovy kabel, ale za zastrcku.

P Nebezpecenstvo urazu elektrickym prddom. V pripade poskodenia
alebo prasklin, puklin alebo trhlin v sklokeramickej doske neuvadzajte
varnu dosku do prevadzky alebo ju ihned vypnite. Odpojte varnu dos-
ku od elektrickej siete. Privolajte kvalifikovaného pracovnika alebo
servisnu sluzbu Miele.

P> Ak je varna doska vstavana za ¢elom nabytku (napr. za dvierkami),
¢elo nabytku nikdy nezatvarajte, ked’ pouzivate varnu dosku. Za ¢elom
nabytku sa hromadi teplo a vlhkost. Tym sa mo6ze poskodit varna dos-
ka, montazna skrina a podlaha. Celo nabytku zatvorte aZ po zhasnuti
ukazovatelov zvyskového tepla.

Prevadzka sticasne s ohniskom zavislym na vzduchu v miestnosti
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

/N Nebezpe&enstvo otravy spalinami!

Pri pouzivani odsavaca par sucasne s ohniskom zavislym na
vzduchu v rovnakej miestnosti alebo od zdruzeného vetrania budte
mimoriadne opatrni.

Ohniska zavislé na vzduchu z miestnosti nasavaju vzduch potrebny
k horeniu z priestoru instalacie a svoje splodiny odvadzaju von pro-
strednictvom zariadenia na odtah splodin (napr. kominom). Mézu
to byt napriklad vykurovacie zariadenia na plyn, olej, drevo alebo
uhlie, prietokové ohrievace, zariadenia na ohrev teplej vody, varné
dosky alebo rury na pecenie.

Odsavac par odvadza vzduch z kuchyne a susednych miestnosti.
Toto plati pre nasledovné spdsoby prevadzky:

- odtahova prevadzka,

- cirkulaCna prevadzka s boxom pre cirkulovanie, umiestnenym
mimo miestnosti.

Bez dostatocného privodu vzduchu vznika podtlak. Ohnisko ma
malo spalovacieho vzduchu. Spalovanie je negativne ovplyvnené.
Jedovaté splodiny m6zu byt nasdvané z komina alebo odtahovej
Sachty do obytnych miestnosti.

Mobze dojst k ohrozeniu zivota!
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Bezpelnd prevadzka je mozna vtedy, ak sa sucasne pri prevadzke
odsavaca par a ohniska zavislého na vzduchu v miestnosti alebo
zdruzenom vetrani dosiahne podtlak najviac 4 Pa (0,04 mbar) a
tym sa zabrani, ze neddjde k spatnému nasavaniu splodin z ohniska
do miestnosti.

Toto je mozné dosiahnut tym, Ze cez neuzatvaratelné otvory, napr.
vo dverach alebo oknach bude moct prudit do miestnosti vzduch
potrebny na spalovanie. Pritom je nevyhnutné dbat na dostato¢ny
prierez privodného otvoru vzduchu. Samostatna vetracia mriezka v
stene spravidla nezarucuje dostatoc¢ny privod vzduchu.

Pri posudzovani je potrebné vzdy brat na vedomie vzajomné prepo-
jenie vetrania celého bytu. Na tuto tému sa poradte s prisluSnym
kominarskym majstrom.

Ak sa odsavac par prevadzkuje v rezime cirkulacie vzduchu, pricom
je vzduch odvadzany spat do priestoru instalacie, je sucasné pre-
vadzkovanie ohniska zavislého na vzduchu v miestnosti nezavadné.

Prevadzkové zasady

P> Varna doska sa pocas prevadzky rozohreje na vysokd teplotu a
ostane horuca este nejaky Cas. AZ ked zhasnu ukazovatele tepla, ne-
hrozi nebezpeclnestvo popalenim.

P> Oleje a tuky sa mozu pri prehriati vznietit. Nenechajte varni dosku
pocas prace s olejmi a tukmi nikdy bez dozoru. Nikdy nehaste horiace
oleje a tuky vodou. Varnu dosku vypnite.

Plamene opatrne zaduste pokrievkou alebo dekou na hasenie.

P> Pocas prevadzky nenechajte varni dosku bez dozoru. Maijte kratke
varenie a vyprazenie neustale pod dohladom.

P Otvoreny ohen predstavuje nebezpecenstvo poziaru.

Flambovanie je zakazané. Zapnuty odsavac par nasava plamene do
filtra. Usadeny tuk sa moze vznietit.

P> Ak sa zahreju nddobky so sprejom, lahko vznietitelné kvapaliny
alebo horlavé materidly, m6zu sa vznietit. Neuchovavajte preto lahko
horlavé predmety v zasuvkach priamo pod varnou doskou. Pripadné
priborniky musia byt zo ziaruvzdorného materialu.

P Nikdy nezohrievajte riad bez obsahu.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> V uzatvorenych plechovkach vznika pri zavarani a ohrievani pretlak,
dosledkom ktorého sa mdzu roztrhnut. Varnu dosku nepouzivajte k
zavaraniu a ohrievaniu poharov.

P Ak varnu dosku prekryjete, hrozi pri nechcenom zapnuti alebo pri
zvySkovom teple nebezpecenstvo, zZe sa vznieti, praskne alebo roztavi
material prikryvky. Nikdy varnu dosku neprikryvajte, napr. krycimi dos-
kami, platnom alebo ochrannou féliou.

P> Pri zapnutej varnej doske, nechcenom zapnuti alebo zvyskovom
teple hrozi nebezpecenstvo, Ze sa zahreju kovové predmety odlozené
na varnej doske. Iné materidly sa mézu roztavit alebo vznietit. VIhké
pokrievky sa mozu prisat. Varnd dosku nepouzivajte ako odkladaciu
plochu. Varné zdny po pouziti vypnite!

P Na horucej varnej doske sa mozete popdlit. Pri véetkych pracach
na horucej varnej doske si chrante ruky izolacnymi rukavicami alebo
chnapkami. Pouzivajte len suché rukavice alebo chhapky. Mokré
alebo vlhké textilie vedu teplo lepSie a m6zu sposobit popaleninu pa-
rou.

P Odséavac par sa mdze pocas varenia hordcimi vyparmi velmi zo-
hriat.

Plasta a tukovych filtrov sa dotykajte az po vychladnuti stolového od-
savaca par.

P> Ak v blizkosti varnej dosky pouZivate elektricky pristroj (napr. ruény
mixér), dbajte na to, aby sa jeho sietovy pripojovaci kdbel nedostal do
styku s hordcou varnou doskou. Mohla by sa poskodit izolacia kabla.
P> Sol, cukor alebo zrnkéa piesku, napr. pri ¢isteni zeleniny mozu spo-
sobit Skrabance, ked sa dostanu na spodnu stranu riadu. Skoér ako po-
stavite na varnu dosku riad, dajte pozor, aby sklokeramicka doska a
dno riadu boli Cisté.

P Ak by na sklokeramicku dosku spadli malé predmety (aj lahké pred-
mety ako solni¢ka), mohli by spdsobit trhliny alebo praskliny. Dajte
pozor, aby na sklokeramicku dosku nespadli Ziadne predmety.

P Horuce predmety na senzorovych tladidlach a ukazovateloch by
mohli poskodit elektroniku, ktora sa nachadza pod nimi. Nikdy nepo-
lozte horuce hrnce a panvice na senzorové tlacidla a ukazovatele.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Ak sa na varnu dosku dostane cukor, jedlo obsahujice cukor, umela
hmota alebo alobal a roztavia sa, poskodia pri chladnuti sklo-
keramicku dosku. Pristroj okamzite vypnite a tieto latky dékladne zo-
Skrabte Skrabkou na sklo. Nasadte si pritom izolaéné rukavice. Sklo-
keramicku dosku hned' po jej vychladnuti vycistite Cistiacim pro-
striedkom na sklokeramiku.

P> Prazdne hrnce, ktoré sa ohrievaju na varnej doske mozu sposobit
poskodenie sklokeramickej dosky a/alebo kuchynského riadu. Po&as
prevadzky nenechajte varnu dosku bez dozoru.

P Drsné dna hrncov a panvic poskriabu sklokeramickd dosku. Pouzi-
vajte len hrnce a panvice s hladkym dnom.

P> Riad pri premiestriovani nadvihnite. Tak zabranite Smuham spdso-
benym oterom a Skrabancom.

P> Z dévodu rychleho rozohrievania moze za urcitych okolnosti teplota
dna kuchynského riadu dosiahnut za velmi kratku dobu hodnotu sa-
movznietenia olejov alebo tukov. PoCas prevadzky nenechajte varnu
dosku bez dozoru.

P> Tuky a oleje zahrievajte maximalne 1 mindtu a nikdy nepouzivajte
na to funkciu booster.

P> Len pre osoby s kardiostimulatorom: V bezprostrednej blizkosti za-
pnutej varnej dosky vznika elektromagnetické pole. Vplyv na kardiosti-
mulator je napriek tomu nepravdepodobny. V pripade pochybnosti sa
obratte na vyrobcu kardiostimulatora alebo na svojho lekara.

P> Elektromagnetické pole zapnutej varnej dosky méze mat vplyv na
funkciu magnetizovatelnych predmetov. Kreditné karty, pamatové
média, kalkulacky atd. sa nesmu nachadzat v bezprostrednej blizkosti
varnej dosky.

P Kovové predmety, ktoré su uloZzené v zasuvke pod varnou doskou,
sa moézu pri dlh§om, intenzivnom pouzivani varnej dosky zahriat na
vysoku teplotu.

P> Varna doska je vybavena ventilatorom chladenia. Ak sa pod zabu-
dovanou varnou doskou nachadza zasuvka, musite zabezpecit do-
stato¢nu vzdialenost medzi obsahom zasuvky a spodnou stranou var-
nej dosky, aby bol zaruc¢eny dostatocny privod chladiaceho vzduchu
pre varnu dosku.

P Ak sa pod zabudovanou varnou doskou nachadza zasuvka, ne-
skladujte v nej ziadne Spicaté alebo malé predmety, papier, servitky
atd’ Tieto predmety mo6Zzu vetracimi Strbinami vniknut alebo byt nasa-
té do skrine ventilatora a poskodit ho alebo obmedzit chladenie.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Ak riad na varenie stoji len ¢iastocne na varnej zéne alebo zéne pre
pekac, mozu sa rucky velmi rozohriat.

Postavte riad na varenie vzdy do stredu na varnu zénu alebo na zénu
na pekac.

P Usadeny tuk a necistoty narusuju funkciu odséavaca.

Odsavac par nikdy nepouzivajte bez tukovych filtrov, aby ste zabezpe-
Cili Cistenie vyparov z varenia.

P Ak Cistenie neprebehne podla pokynov v tomto navode na obsluhu,
hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

P Naséavaciu mriezku odsavaca par pocas prevadzky nezakryvajte.

P Neukladajte Ziaden horuci riad na nasavaciu mriezku odsavaca par.
Funkcia odsavaca par tym bude obmedzena a nasavacia mriezka sa
moze poskodit.

P> Vniknuta tekutina méze odsavac par poskodit. Tekutiny nedrzte v
blizkosti odsavaca par.

P> Lahké predmety mézu byt odsavadom par vtiahnuté a tym ovplyv-
nend jeho funkcia. V blizkosti odsavaca par neukladajte Ziadne lahké
predmety (napr. utierky, papier).

P Ak budete na riad pouzivat adaptér na indukciu, mézu sa indukéné
generatory poskodit alebo dokonca znicit. Nepouzivajte adaptéry na
indukciu.

Cistenie a o$etrovanie

P> Para z parného Cistiaceho zariadenia sa méze dostat k ¢astiam pod
napatim a sposobit skrat.

Na Cistenie varnej dosky nikdy nepouzivajte parny Cistic.

P> Ak je varna doska zabudovana nad rirou na pecéenie alebo spora-
kom s pyrolyzou, poCas procesu pyrolyzy ich neuvadzajte do prevadz-
ky, pretoze sa moZe aktivovat ochrana proti prehriatiu varnej dosky
(vid' kapitola ,,Bezpeénostné zariadenie varnej dosky“ ,,Ochrana proti
prehriatiu®).

P Kozmetika, najma opalovacie krémy, a dezinfekéné prostriedky na
ruky moézu spdsobit trvalé Skvrny na matnom povrchu skla. Ak sa na
matny povrch skla dostanu zvysky kozmetickych pripravkov, okamzite
ich odstrante teplou vodou, prostriedkom na ru¢né umyvanie riadu a
Cistou handri¢kou z mikrovlakna.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Prislusenstvo

P Odporucame pouzivat origindlne prislusenstvo Miele. V pripade
montaze alebo zabudovania inych dielov mézu zaniknut naroky na
zaruéné plnenie, ruéenie a/alebo zodpovednost za vyrobok.

P> Origindlne nahradné diely Miele su k dispozicii minimalne 10 rokov
a az 15 rokov po konci sériovej vyroby Vasej varnej dosky.
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Udrzatelnost a ochrana Zivotného prostredia

Tipy na Usporu energie pri vare-
ni
- Pokial' je to mozné, varte v uzatvore-

nych hrncoch alebo panviciach. Tak sa
zabrani zbytoénému uniku tepla.

- Varte s malym mnoZstvom vody.

- Po rozvareni alebo opeceni prepnite
vCas spat na nizsi stupen vykonu.

- Na skratenie doby dusenia pouzite
rychlovarny hrniec.

Tipy na Usporu energie pri pre-
vadzke odsavaca par

- Pocas varenia sa postarajte o dobré
vetranie kuchyne. Ak pri odtahovej
prevadzke neprudi dostatok vzduchu,
odsavac par nepracuje efektivne a do-
chadza k zvySeniu prevadzkového
hluku.

- Varte na €o najmen8om stupni. Malo
vyparov z varenia znamena nizky
stupen vykonu na odsdvaci par a tym
mensSia spotreba energie.

- Skontrolujte na odséavaci par zvoleny
stupen vykonu. Vacsinou je nizsi
stupen vykonu postacujuci. Intenzivny
stupen vykonu vyuzivajte len vtedy,
ked'je to nevyhnutné.

- Pri velkom mnoZstve vyparov z vare-
nia prepnite vCas na vyssi prevadz-
kovy stupen. Je to efektivnejSie, ako
keby ste sa dlhou prevadzkou odsava-
¢a par pokusali zachytit uz po celej
kuchyni rozptylené vypary z varenia.

- Po skonéeni varenia opat odsavac par
vypnite.

- V pravidelnych intervaloch Cistite a
vymienaijte filtre. Silne zneclistené fil-
tre znizuju vykon, zvy$uju nebezpe-
¢enstvo poZziaru a predstavuju riziko
tykajuce sa hygieny.
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Likvidacia obalu

Obal slizi na manipulaciu a chrani pri-
stroj pred poskodenim pocas prepravy.
Vratenie obalového materidlu do mate-
ridlového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materidlov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas $pecializovany predajca Miele.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huji mnohondsobne hodnotné mate-
ridly. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpecnost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou manipu-
l[aciou mbzu ohrozit ludské zdravie a
Skodit Zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v Ziadnom pripa-
de do komunélneho odpadu.

)

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficidlne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.
Za vymazanie pripadnych osobnych
Udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zakona zodpovedny sami. Zo zdkona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit
staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie sU pevne uzatvorené v pristroji ako aj
lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
¢enia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich mozete bezplatne odovzdat. Po-
starajte sa prosim o to, aby bol Va$ stary
pristroj ulozeny mimo dosah deti az do
doby odvezenia.



InStalacia

Bezpecnostné pokyny pre za-
budovanie

/N Skody spdsobené ne-
spravnym zabudovanim.

Nespravnym zabudovanim sa
varna doska méze poskodit.
Varnu dosku nechajte zabudo-

vat len kvalifikovanym odborni-
kom.

/N Nebezpeéenstvo trazu
sietovym napatim.

Neodbornym pripojenim k
elektrickej sieti méze dojst k
urazu elektrickym pradom.
Varnu dosku nechaijte pripojit k
elektrickej sieti len kvalifikova-
nym odbornikom.

/N Skody spdsobené padaju-
cimi predmetmi.

Pri montazi hornych skrifi alebo
odsavaca par sa varna doska
moze poskodit.

Varnu dosku vbudujte aZ po

montazi hornych skrin a odsa-
vaca par.

Ak je v pripade servisu potreb-
né varnu dosku demontovat,
moze sa tesniaca paska pod
okrajom varnej dosky poskodit.

Tesniacu pasku vzdy pred
opatovnym zabudovanim na-
hradte.

P Varna doska nesmie byt zabu-
dovana nad chladiacimi pristroj-
mi, umyvackami riadu, prackami a
suSickami.

P Tato varna doska smie byt za-
budovana len nad sporaky a rary
na pecenie, ktoré su vybavené
systémom chladenia vyparov.

» Vedla tejto varnej dosky sa ne-
smie zabudovat plynova varna
doska.

D Zabezpette, aby sa po instala-
cii varnej dosky nebolo mozné
dotknut sietového pripojovacieho
kabla.

» Sietovy pripojovaci kabel ne-
smie po zabudovani varnej dosky
prist do kontaktu s pohyblivymi
sucastami kuchynskych prvkov
(napr. zasuvkou) a nesmie byt vy-
staveny mechanickej zatazi.

» Dyhy pracovnej dosky musia
byt spracované tepelne odolnym
lepidlom (100 °C), aby sa neod-
lepili alebo nezdeformovali.
Lemovacie lisSty musia byt tepel-
ne odolné.

» Pre zabudovanie sa musia z
hornej Casti zadnej steny korpusu
odstranit prieCne nosniky.

» Varna doska musi byt zabudo-
vana tak, aby bola zachytna vana
a Cistiaca klapka volne dostupna
a dala sa za ucelom Cistenia odo-
brat.
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InStalacia

P Vzduchovy kanal sa vedie za
korpusovou zadnou stenou zabu-
dovanej skrine. Korpusova zadna
stena musi byt za u¢elom udrzby
snimatelna.

P Minimaélna vyska sokla je pri:

- odtahovej prevadzke: nevyza-
duje sa ziadna minimalna vys-
ka sokla

- vedenej cirkulacnej prevadzke:
100 mm
- prevadzke Plug&Play: 25 mm

P Nasaté vypary sa smu priamo
odvadzat cez spodnu skrifiu spat
do priestoru len v prevadzke
Plug&Play. Odpadovy vzduch sa
musi odvadzat von odpadovym
potrubim v odtahovej prevadzke
(odtahovéa prevédzkai, alebo
cirkulaénym boxom privadzat
spat do priestoru (vedené cirku-
laéna prevadzka).

P Dodrzujte bezpeénostné
vzdialenosti (pozri kapitolu ,,In-
$talacia“ Cast , Bezpeénostné
vzdialenosti“).

Dalsie bezpe&nostné pokyny pre pre-
vadzku odsavaného vzduchu

P Odtah nesmie byt vedeny ani
do komina alebo odtahu spalin,
ani do Sachty, ktora sluzi na ve-
tranie miestnosti s ohniskami.

P Ak sa mé odtah viest v ne-
pouzivanom dymovom alebo od-
tahovom komine, dbajte na urad-
né predpisy.
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» Na instalaciu odtahového po-
trubia sa smu pouzit len rurky
alebo hadice z nehorlavého
materialu. Ziskat je ich mozné v
Specializovanych obchodoch
alebo u servisnej sluzby.



InStalacia

Dalsie bezpeénostné pokyny pre prevadzku Plug&Play

U-hodnota

Plug&Play prevadzka je mozna v novsich a rekonstruovanych budovach. Ak hrani-
Ciaca stena alebo podlaha hranicia s p6édou alebo vonkajsim vzduchom, musia mat
tieto koeficient prechodu tepla (U-hodnotu): < 0,5 W/(m2K).

Material Hriabka materialu U-hodnota,; 1995

Masivna stena =>30cm 0,5
(prie¢ne dierovana tehla, pemzové beténové
diely alebo porovnatelné materidly s pormi

alebo velkymi otvormi)

Masivna drevena stena — 0,4
(napr. zrubovy dom/montovany dom).
Dreveny ram alebo drvena stena s tesniacou
vypliiou

Pasivny dom - 0,15-0,2

(KfW 55, 40, 40 Plus)

U hodnoty pre dalSie materidly najdete na webovej strdnka Federalneho minister-
stva pre hospodarstvo a energiu a Federadlneho ministerstva vnutra, stavebnictva a
komunit.

Dal$iu pomoc tykajucu sa Vasej budovy si vyziadajte od Vasho odbornika pre stavbu
alebo energetického poradcu.

P> Prierez odvzdusnovacieho otvoru musi byt minimalne 425 cm.
Ak by ste chceli vsadit vetracie mriezky do vetracich a odvetrava-

cich otvorov, potom musia byt otvory vacsie ako 425 cm?. Volny
priechod 425 cm? vyplyva zo suctu prierezu otvorov v mriezke.

Vetracie a odvetravacie profily nesmu byt prikryté alebo zastavené.
Okrem toho musia byt pravidelne Cistené od prachu.

P> Pre prevadzku varnej dosky v Plug&Play prevadzke je potrebny do-
dany Plug&Play adaptér.
P> Pre zabudovanie varnej dosky je potrebna priloZzena Sabléna.
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InStalacia

/N Riziko poskodenia spdsobené vyparmi na chladiacom pristroji.
Vypary z varnej dosky za chladiacim pristrojom ho mézu poskodit.

Priamo za chladiacim pristrojom nesmie byt nainstalovany ziadny
pristroj na odvod vzduchu alebo vyparov. Zabezpecte samostatné
vzduchové potrubie alebo nainstalujte medzi pristroje deliacu ste-
nu.
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InStalacia

Dalsie bezpeénostné upozornenia pre
montaz na pracovnu dosku

V2

/N Skody sposobené chyb-
nym zabudovanim.

Ak varnu dosku utesnite Skaro-
vacou hmotou, mohla by sa
varna doska a pracovna doska
poskodit, ked budete eventual-
ne potrebovat vymontovat var-
nu dosku.

Nepouzivajte medzi varnu dos-
ku a pracovnu dosku Skarovaciu
hmotu.

Tesnenie pod okrajom varnej
dosky zaistuje dostatocné
utesnenie s pracovnou doskou.

Skéry @ a $rafovana oblast
pod uloznou plochou varnej dos-
ky musia byt hladké a rovné, aby
varna doska dosadala rovhomer-
ne a tesnenie pod okrajom hornej
Casti pristroja zabezpecovalo
utesnenie voci pracovnej doske.

Dalsie bezpeénostné upozornenia pre
zapustenu montaz

/N Skody spdsobené nevhod-
nym tesniacim prostriedkom.

Nevhodna Skarovacia hmota na
utesnenie Skar mbze poskodit
prirodny kamen.

Pri prirodnom kameni a ob-
kladackach z prirodného kame-
Nna pouzivajte vylu¢ne tepelne
odolnd (min. 160 °C) silikdnovu
Skarovaciu hmotu vhodnu pre
prirodny kamen. Dbajte na po-
kyny vyrobcu.
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InStalacia

P> Svetla irka dolnej skrinky musi
byt minimalne taka Siroka ako
vnutorny vyrez v pracovnej doske
(vid kapitola ,,Inétalécia“, od-
stavec Rozmery pre zapustené
zabudovanie®), aby bola varna
doska po zabudovani zdola volne
pristupnd a aby sa spodny kryt
dal odobrat za uc¢elom udrzby. Ak
nie je varna doska po vstavbe od-
spodu volne pristupna, musi sa
odstranit Skarovacia hmota za
uc¢elom vymontovania varnej dos-
ky.

P> Varna doska bez rdmu na za-
pustenie je vhodna len na zabu-
dovanie do prirodného kamena
(granit, mramor), masivneho
dreva a obkladanych pracovnych
dosiek. Ak mate pracovné dosky z
inych materiadlov, opytajte sa pri-
sluSsného vyrobcu, ¢i su vhodné
na zabudovanie varnej dosky bez
rdmu na zapustenie.

- Pracovné dosky z prirodného
kamena: Varna doska sa vklada
priamo do vyrezu.

- Pracovna doska z masivneho
dreva, obloZzena dlazdicami:
varna doska je upevnena vo
vyreze s drevenymi liStami.
Tieto listy nie su sucastou do-
davky a musia byt zabezpe-
¢ené v mieste instalacie.
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Bezpecnostné vzdialenosti

Bezpecnostna vzdialenost nad varnou
doskou

Medzi varnou doskou a nad nou namon-
tovanym odsdvac¢om par sa musi:

- dodrziavat bezpeénostna vzdialenost
stanovena vyrobcom odsavaca

- dodrzat najvacsia pozadovana bez-
pecnostna vzdialenost, ak je pod od-
sdvacom nainstalovanych niekolko
spotrebicov, pre ktoré su stanovené
rozne bezpecnostné vzdialenosti

Ak su nad varnou doskou nainstalované
horlavé materialy (napr. zavesna poli¢-
ka), musi byt bezpeénostna vzdialenost
najmenej 500 mm.



InStalacia

Bezpeénostna vzdialenost za varnou doskou a po jej stranach

Od steny vysokej skrine alebo steny
miestnosti musia byt dodrzané tieto
minimalne vzdialenosti:

- vzadu @ od vyrezu v pracovnej doske
po zadny okraj pracovnej dosky:
50 mm

a

- vpravo (2 od vyrezu v pracovnej do-
ske po vedlaj$i ndbytok (napr. vysoku
skrifiu) alebo k stene miestnosti:

50 mm a na protilahlej strane mini-
malna vzdialenost 200 mm

alebo

- vlavo (3 od vyrezu v pracovnej doske
po vedlajsi nabytok (napr. vysoku
skrifiu) alebo k stene miestnosti:

50 mm a na protilahlej strane mini-
malna vzdialenost 200 mm

N

Nie je povolené

JHL

N

ON

X

Odporuca sa

JHU

=
©

Neodporica sa

= =

Neodporuca sa
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InStalacia

Bezpeénostna vzdialenost k obloZeniu vyklenku

Ak je namontované oblozenie vyklenku, musi byt dodrzana minimalna vzdialenost
medzi vyrezom pracovnej dosky a oblozenim. Vysoké teploty mézu zmenit alebo
znicit materialy.

Zapustena montaz Montaz poloZenim na pracovnui dosku
T-® T ®

O) O)

A

—
-

® Murivo

(2 Rozmer x = hribka obloZenia vyklenku
(® Pracovna doska

@ Vyrez v pracovnej doske

(® Minimalna vzdialenost pre
horlavé materiély (napr. drevo)
nehorlavé materialy (napr. kov, prirodny kamen, keramické obklady)

Strana Protilahla strana
Material Horlavy Nie je horlavy Horlavy Nie je horlavy
Vzadu 50 mm 50 mm - rozmer x - -
Vpravo 50 mm 50 mm - rozmer x 200 mm 200 mm - rozmer x
Vlavo 50 mm 50 mm - rozmer x 200 mm | 200 mm - rozmer x

vid kapitola ,InStalacia“, odstavec ,Bezpe&nostné vzdialenosti“
Priklad: hrdbka nehorlavého oblozenia vyklenku 15 mm
50 mm - 15 mm = minimalna vzdialenost 35 mm
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Prevadzkové moznosti

VSetky prevadzkové spdsoby uvedené v tabulke si mozné so vSetkymi KMDA v

tomto ndvode na pouzitie.

V z4vislosti od prevadzkového spdsobu a montaznej situacie je potrebné pouzit dal-
Sie prisluSenstvo a zmenit nastavenia z vyroby.

Prevadzkovy sposob

Dalsie prisluSenstvo

Uprava nastaveni z

vyroby
Odtahova prevadzka v v
Vedend cirkulaéna prevadzka v )
Prevadzka Plug&Play ° °

v Potrebné
® Nie je potrebné

Priklady zabudovania

Vedena cirkulaéna prevadzka
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InStalacia

Odtahova prevadzka

Prevadzka Plug&Play
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InStalacia

Rozmery adaptéra Plug&Play
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InStalacia

Rozmery pre inStalaciu bez ramu so zabrisenim
KMDA 5649 FR

La/

I
s

VSetky rozmery su uvedené v mm.
@ vpredu

(2 snimatelna zachytna vana
(® gistiaca klapka

@ pripojovacia svorkovnica s privodnym sietovym kablom
privodny sietovy kadbel L =1 080 mm

(® Hrubka pracovnej dosky
ReZim odsavania a riadenej recirkulacie: 210 mm
Rezim Plug&Play: 210 mm-<40 mm
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InStalacia

KMDA 5649 FL, KMDA 5649 FL MattFinish

VsSetky rozmery si uvedené v mm.
@ vpredu

(2 snimatelna zachytna vana
(® gistiaca klapka

@ pripojovacia svorkovnica s privodnym sietovym kablom
privodny sietovy kdbel L =1 080 mm

(® Hrubka pracovnej dosky
RezZim odsdavania a riadenej recirkulacie: 210 mm
ReZzim Plug&Play: 210 mm-<40 mm

29



InStalacia

odpadovy vzduch a vedena cirkulacna
prevadzka

hibka pracovnej dosky 600 mm
KMDA 5649 FR

600
563
550
50
4—’—&
192 || = Ll\
i D
777777777 !
|
|
@ 4
,,,,,,,,, @
‘ >110
T
Pl ;

VsSetky rozmery si uvedené v mm.

(1 Zadn4 stena korpusu musi byt za
Ucelom servisu snimatelna.
Pre vedenie kandla pre odpadovy
vzduch sa musi medzi korpusovu
zadnu stenu a susediacu priestorovu
stenu alebo susediaci nabytok dodr-
Zat minimalny odstup 110 mm.

(» Odoberatelna zachytna vana a &is-
tiaca klapka/gistiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.
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KMDA 5649 FL, KMDA 5649 FL Matt-
Finish
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Vsetky rozmery su uvedené v mm.

(1 Zadn4 stena korpusu musi byt za
ucelom servisu snimatelna.
Pre vedenie kandla pre odpadovy
vzduch sa musi medzi korpusovu
zadnu stenu a susediacu priestorovu
stenu alebo susediaci ndbytok dodr-
zat minimalny odstup 110 mm.

(@ Odoberatelnha zachytna vana a &is-
tiaca klapka/Cistiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.



InStalacia

hibka pracovnej dosky viac ako
600 mm

KMDA 5649 FR

600+x
563+x
550+x
F0+x
A = i yal
192
* -.
il
HD
®
777777777 1 210
|
,,,,,,,,, |
2100 |

Vsetky rozmery si uvedené v mm.

(1 Zadna stena korpusu musi byt za
Ucelom servisu snimatelna.
Pre vedenie kanala pre odpadovy
vzduch sa musi medzi korpusovu
zadnu stenu a susediacu priestorovu
stenu alebo susediaci nabytok dodr-
Zat minimalny odstup 110 mm.

(» Odoberatelna zachytna vana a &is-
tiaca klapka/Cistiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.

x Rozmer, o ktory je hibka pracovnej
dosky vacsia ako 600 mm

KMDA 5649 FL, KMDA 5649 FL Matt-
Finish

600+x
560+x
550+x
F0+x
! e z
194
v
7777777 A
|
|
,, 2 S
,,,,,,,,, [O)
I 2110
|
* ,,,,,,,,, |
2100 ||

I

Vsetky rozmery su uvedené v mm.

(1 Zadn4 stena korpusu musi byt za
ucelom servisu snimatelna.
Pre vedenie kandla pre odpadovy
vzduch sa musi medzi korpusovu
zadnu stenu a susediacu priestorovu
stenu alebo susediaci ndbytok dodr-
zat minimalny odstup 110 mm.

(@ Odoberatelnha zachytna vana a &is-
tiaca klapka/Cistiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.

X Rozmer, o ktory je hibka pracovnej
dosky vacsia ako 600 mm
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Prevadzka Plug&Play
hibka pracovnej dosky 600 mm
KMDA 5649 FR

600
563
550
@495-535
<—71 50
‘ ey \7id yo A
192 || |
i
@ ******* Tk
|
,,,,,,,,,,, iy
@
77777777777 Y =25
] | — Jp
>25 M} - = &
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VSetky rozmery su uvedené v mm.

( Pre vedenie odpadového vzduchu sa
musi medzi korpusovu zadnu stenu a
susediacu priestorovu stenu alebo
susediaci nabytok dodrzat minimalny
odstup 25 mm.

(» Odoberatelna zachytna vana a &is-
tiaca klapka/gistiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.

(® Prierez odvzduénovacieho otvoru
musi byt minimalne 425 cm.

@ Vzdialenost od prednej &asti spodnej
skrinky po koniec adaptéra
Plug&Play
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VSetky rozmery su uvedené v mm.

(@ Pre vedenie odpadového vzduchu sa
musi medzi korpusovu zadnu stenu a
susediacu priestorovu stenu alebo
susediaci nabytok dodrzat minimalny
odstup 25 mm.

(@ Odoberatelna zachytna vana a gis-
tiaca klapka/gistiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.

(® Prierez odvzdus$novacieho otvoru
musi byt minimalne 425 cm.

@ Vzdialenost od prednej ¢asti spodnej
skrinky po koniec adaptéra
Plug&Play



InStalacia

hibka pracovnej dosky viac ako
600 mm

KMDA 5649 FL, KMDA 5649 FL Matt-
Finish
600+x

560+x
550+x

(@a05-535 504x

ey \id ol

>25 M}%%Ef

|
VSetky rozmery si uvedené v mm.

(@ Pre vedenie odpadového vzduchu sa
musi medzi korpusovu zadnu stenu a
susediacu priestorovu stenu alebo
susediaci ndbytok dodrzat minimalny
odstup 25 mm.

Ak je zadnd stena korpusu > od Cel-
nej pracovnej dosky vzdialena

555 mm, musi byt Plug&Play adap-
tér rozSireny o Miele hraniénu hod-
notu.

(» Odoberatelna zachytna vana a &is-
tiaca klapka/gistiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.

(® Prierez odvzdughovacieho otvoru
musi byt minimalne 425 cm.

@ Vzdialenost od prednej &asti spodnej
skrinky po koniec adaptéra
Plug&Play

x Rozmer, o ktory je hibka pracovnej
dosky vacsia ako 600 mm
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InStalacné rozmery pre zapustenui montaz

KMDA 5649 FL, KMDA 5649 FL MattFinish

VSetky rozmery si uvedené v mm. Rozmery uvedené v zatvorkach su odporidcaniami.
@ vpredu

(2 snimatelna zachytna vana

(® gistiaca klapka

@ pripojovacia svorkovnica s privodnym sietovym kablom
privodny sietovy kabel L =1 080 mm

(® odstupriované frézovanie, pracovna doska z prirodného kamena
(® drevena lista 12 mm (prislugenstvo nie je suastou dodavky)

@ Hrubka pracovnej dosky
ReZim odsavania a riadenej recirkulacie: 210 mm
Rezim Plug&Play: 210 mm-<40 mm

34



InStalacia

odpadovy vzduch a vedena cirkulacna
prevadzka

hibka pracovnej dosky 600 mm

KMDA 5649 FL, KMDA 5649 FL Matt-
Finish

600
560
550
50
*'T‘i
108 [ :f;
I D
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®
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|
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2100 ||
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Vsetky rozmery su uvedené v mm.

(1 Zadna stena korpusu musi byt za
ucelom servisu snimatelna.
Pre vedenie kandla pre odpadovy
vzduch sa musi medzi korpusovu
zadnu stenu a susediacu priestorovu
stenu alebo susediaci ndbytok dodr-
zat minimalny odstup 110 mm.

(2 Odoberatelna zachytna vana a gis-
tiaca klapka/&istiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.

hibka pracovnej dosky viac ako
600 mm

KMDA 5649 FL, KMDA 5649 FL Matt-
Finish

600+x
560+x
550+x
‘io—+5
(== i -
198 |||
* H
,iig/ ,,,,, 1
| B
®
777777777 1 =110
| J
100 ||

I

VSetky rozmery su uvedené v mm.

(1 Zadna stena korpusu musi byt za
ucelom servisu snimatelna.
Pre vedenie kanala pre odpadovy
vzduch sa musi medzi korpusovu
zadnu stenu a susediacu priestorovu
stenu alebo susediaci ndbytok dodr-
zat minimalny odstup 110 mm.

(@ Odoberatelna zachytna vana a gis-
tiaca klapka/&istiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.

x Rozmer, o ktory je hibka pracovnej
dosky vacsia ako 600 mm
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Prevadzka Plug&Play
hibka pracovnej dosky 600 mm

KMDA 5649 FL, KMDA 5649 FL Matt-
Finish

600
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VsSetky rozmery si uvedené v mm.

(® Pre vedenie odpadového vzduchu sa
musi medzi korpusovu zadnu stenu a
susediacu priestorovu stenu alebo
susediaci ndbytok dodrzat minimalny
odstup 25 mm.

(2 Odoberatelna zachytna vana a Gis-
tiaca klapka/gistiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.

(® Prierez odvzdusnovacieho otvoru
musi byt minimalne 425 cm.

@ Vzdialenost od prednej éasti spodne;j
skrinky po koniec adaptéra
Plug&Play
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hibka pracovnej dosky viac ako
600 mm

KMDA 5649 FL, KMDA 5649 FL Matt-

Finish
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VsSetky rozmery su uvedené v mm.

(@ Pre vedenie odpadového vzduchu sa
musi medzi korpusovu zadnu stenu a
susediacu priestorovu stenu alebo
susediaci ndbytok dodrzat minimalny
odstup 25 mm.

Ak je zadnd stena korpusu > od ¢el-
nej pracovnej dosky vzdialena

555 mm, musi byt Plug&Play adap-
tér rozSireny o Miele hraniénu hod-
notu.

(@ Odoberatelna zachytna vana a &is-
tiaca klapka/&istiace klapky musia
byt po zabudovani pristupné.

(® Prierez odvzdugnovacieho otvoru
musi byt minimalne 425 cm.

@ Vzdialenost od prednej ¢asti spodnej
skrinky po koniec adaptéra
Plug&Play

x Rozmer, o ktory je hibka pracovnej
dosky vacsia ako 600 mm
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Pripojenie k okennému kontak-
tu, ak je to potrebné

& Pripojenie pre okenny kontakt je
pod sietovym napatim.

Zranenia 0s0b v désledku zasahu
elektrickym priadom.

Varnu dosku odpojte pred pripojenim
spinacieho systému od elektrickej
siete.

Privodny sietovy kabel spinacieho
systému smie zapajat len kvalifikova-
ny elektrikar.

Privodny sietovy kdbel spinacieho
systému musi zodpovedat typu
HO3VV-F 2x0,75 mm? a smie byt
dlhy maximalne 2,0 m.

Spinaci systém musi byt vybaveny
bezpotenciadlovym spinacim kontak-
tom, ktory je vhodny pre 230 V, 1 A. V
rozpojenom spinacom stave je odsa-
vac par mimo prevadzky.

Pouzivajte len DIBt povolené a od-
skusané radiové spinacie systémy
(napr. okenny kontaktny spinag, pod-
tlakovy snimag) a nechajte si ich
schvdlit autorizovanym odbornym
personalom (akreditovany kominar).
K tomu budete potrebovat prislusné
podklady externého spinacieho sys-
tému, aby ste mohli vykonat pripo-
jenie a prevadzku bez ohrozenia.

m Uvolnite zdpadku a vytiahnite zastr¢-
ku.

m Uvolnite skrutky (@ drziaka a od-
blokujte kryt na oboch stranach (2.

m Otvorte kryt.
m Odstrante zatky.
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m Vymenite mostik @) za privodny sieto-
vy kadbel spinacieho systému.

m Zatvorte kryt.

m Zaskrutkujte naspat skrutku drziaka.

m Nasadte naspat zastréku.
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Zapustena montaz varnej dosky
pri odtahovej prevadzke a vedenej cirkulaénej prevadzke

Priprava pracovnej dosky na povrchovi montaz pri odtahovej prevadzke a ve-
denej cirkulaénej prevadzke

m Dodrziavajte bezpecnostné vzdialenosti.
m Vytvorte vyrez v pracovnej doske.

m Pri pracovnych doskach z dreva:
Zakonzervujte plochy rezu §pecidlnym lakom, silikénovym kaucukom alebo liatou
Zivicou, aby ste zabranili napucaniu v désledku vihkosti. Tesniaci materidl musi
byt tepelne odolny.

Dévajte pozor, aby sa tieto materidly nedostali na povrch pracovnej dosky.

Nasadenie varnej dosky poloZzenim pri odtahovej prevadzke a vedenej cirkula¢-

nej prevadzke

m Nalepte dodanu tesniacu pasku pod okraj varnej dosky. Tesniacu pasku pri lepeni
nenatahuijte.

m Zavedte privodny sietovy kabel varnej dosky cez vyrez v pracovnej doske smerom
nadol.

m PoloZte varnu dosku do stredu vyrezu. Dbajte na to, aby tesnenie dosadlo na
pracovnu dosku a bolo tak zaru¢ené utesnenie vocéi pracovnej doske.

m Ak tesnenie v rohoch nedosadé spravne na pracovnu dosku, polomery rohov (<
R4) mozno dodatoéne upravit priamodiarou pilou.

m OdreZte 77 mm zo zadnej Casti adaptéra A a 35 mm z prednej ¢asti adaptéra B.

m Nalepte tesniacu pasku ((D) okolo konca prednej ¢asti adaptéra A a okolo odreza-
nej Casti adaptéra B.
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m 1. Zasunte odrezanu Cast adaptéra B do vzduchového kandla.
m 2. Zasunte adaptér A do odrezanej Casti adaptéra B.

m Nalepte tesniacu pasku (D) okolo konca kanala.
m Umiestnite kandl na varnu dosku.

m Varnu dosku pripojte k elektrickej sieti.
m Skontrolujte funkciu varnej dosky.

Zapustena montaz varnej dosky
pri Plug&Play

Priprava pracovnej dosky na povrchovi montaz pri Plug&Play
m DodrZiavajte bezpecnostné vzdialenosti.
m Vytvorte vyrez v pracovnej doske.

m Skratte vrtaciu Sablénu hore na hribku pracovnej dosky. Umiestnite vitaciu Sab-
[6nu €. 2 hore na zadnu stenu korpusu. Podla vitacej Sablény vytvorte vyrez pre
adaptér Plug&Play.

m Ak vitacia $abldna nie je k dispozicii, vid kapitola ,,InStalacia“, odstavec ,Vyrez v
zadnej stene bez vitacej §ablony*

m Pracovné dosky z dreva:

Zakonzervujte plochy rezu Specidlnym lakom, silikénovym kauc¢ukom alebo liatou
Zivicou, aby ste zabranili napucaniu v désledku vihkosti. Tesniaci material musi
byt tepelne odolny.
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Dévajte pozor, aby sa tieto materidly nedostali na povrch pracovnej dosky.

Nasadenie varnej dosky polozenim pri Plug&Play
m Nalepte dodanu tesniacu pasku pod okraj varnej dosky. Tesniacu pasku pri lepeni
nenatahuijte.

Adaptér Plug&Play sa mdze zlomit.
PoloZte varnu dosku na pracovnu dosku tak, aby nelezala na adaptéri Plug&Play.

m Pripojte adaptér Plug&Play k varnej doske a nastavte poziciu adaptéra.

m Zavedte privodny sietovy kdbel varnej dosky cez vyrez v pracovnej doske smerom
nadol.

m Odstrante ochrannu féliu z lepiacej pasky na konci adaptéra Plug&Play.

m PoloZte varnu dosku do stredu vyrezu. Dbajte na to, aby tesnenie dosadlo na
pracovnu dosku a bolo tak zaru¢ené utesnenie voci pracovnej doske.

m Ak tesnenie v rohoch nedosadéa spravne na pracovnu dosku, polomery rohov (<
R4) mozno dodato&ne upravit priamodiarou pilou.

m Polozte adaptér Plug&Play presne na predvrtany otvor. Zatlacte adaptér na zadnu
stenu, aby sa pevne prilepil.

m Varnu dosku pripojte k elektrickej sieti.
m Skontrolujte funkciu varnej dosky.

Zapustena montaz varnej dosky
pri odtahovej prevadzke a vedenej cirkulaénej prevadzke
Priprava pracovnej dosky na zapustent montaz pri odtahovej prevadzke a ve-
denej cirkulaénej prevadzke
m Dodrziavajte bezpecnostné vzdialenosti.
m Vytvorte vyrez v pracovnej doske.
m Pracovné dosky z masivneho dreva/obkladané pracovné dosky:
Pripevnite drevené listy 5,5 mm pod horny okraj pracovnej dosky.
Nasadenie varnej dosky zapustenim pri odtahovej prevadzke a vedenej cirkulac¢-
nej prevadzke

m Nalepte dodanu tesniacu pasku pod okraj varnej dosky. Tesniacu pasku pri lepeni
nenatahujte.

m Zavedte privodny sietovy kabel varnej dosky cez vyrez v pracovnej doske smerom
nadol.
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Medzera medzi sklokeramickou doskou a pracovnou doskou je Sirokd minimalne
2 mm. Medzera je potrebnd na to, aby bolo mozné varnd dosku utesnit.

m Polozte varnu dosku do vyrezu a vycentrujte ju.

m OdreZte 77 mm zo zadnej Casti adaptéra A a 35 mm z prednej ¢asti adaptéra B.

m Nalepte tesniacu pasku ((D) okolo konca prednej ¢asti adaptéra A a okolo odreza-
nej Casti adaptéra B.

m 1. Zasunte odrezanu ¢ast adaptéra B do vzduchového kandla.
B 2. Zasunte adaptér A do odrezanej Casti adaptéra B.
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m Nalepte tesniacu pasku () okolo konca kanala.
m Umiestnite kandl na varnu dosku.

m Varnu dosku pripojte k elektrickej sieti.

m Skontrolujte funkciu varnej dosky.

m Medzeru medzi varnou doskou a pracovnou doskou vypliite tepelne odolnou
(min. 160 °C) silikénovou §karovacou hmotou.

Zapustena montaz varnej dosky
pri Plug&Play

Priprava pracovnej dosky na zapustenui montaz pri Plug&Play
m Dodrziavajte bezpecnostné vzdialenosti.
m Vytvorte vyrez v pracovnej doske.

m Skratte vrtaciu Sablonu hore na hribku pracovnej dosky. Umiestnite vitaciu Sab-
[6nu 1 hore na zadnu stenu korpusu. Podla vitacej Sablény vytvorte vyrez pre
adaptér Plug&Play.

m Ak vitacia $abldna nie je k dispozicii, vid kapitola ,,InStalacia“, odstavec ,Vyrez v
zadnej stene bez vitacej §ablony*.

m Pracovné dosky z masivneho dreva/obkladané pracovné dosky:
Pripevnite drevené listy 5,5 mm pod horny okraj pracovnej dosky.
Nasadenie varnej dosky zapustenim pri Plug&Play

m Nalepte dodanu tesniacu pasku pod okraj varnej dosky. Tesniacu pasku pri lepeni
nenatahuijte.

Adaptér Plug&Play sa moze zlomit.
Polozte varnu dosku na pracovnu dosku tak, aby nelezala na adaptéri Plug&Play.

m Pripojte adaptér Plug&Play k varnej doske a nastavte poziciu adaptéra.

m Zavedte privodny sietovy kdbel varnej dosky cez vyrez v pracovnej doske smerom
nadol.
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m Prevadzka Plug&Play: Odstrante ochrannu féliu z lepiacej pasky na konci adapté-
ra Plug&Play.

m Polozte varnu dosku do vyrezu a vycentrujte ju.

Medzera medzi sklokeramickou doskou a pracovnou doskou musi mat Sirku mini-
malne 2 mm. Medzera je potrebna na to, aby bolo mozné varnu dosku utesnit.

m Polozte adaptér Plug&Play presne na predvrtany otvor. Zatlacte adaptér na zadnu
stenu, aby sa pevne prilepil.

m Varnu dosku pripojte k elektrickej sieti.
m Skontrolujte funkciu varnej dosky.

m Medzeru medzi varnou doskou a pracovnou doskou vyplnte tepelne odolnou
(min. 160 °C) silikdnovou $karovacou hmotou.
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InStalacia odtahového potrubia

& Pri suCasnej prevadzke odsavaca
par a ohniska zavislého na vzduchu v
miestnosti méze hrozit za urcitych
okolnosti nebezpecenstvo otravy!
Dodrzujte bezpodmienecne kapitolu
,Bezpecnostné podmienky a varovné
upozornenia“.

V pripade pochybnosti si nechajte
bezpecénost prevadzky potvrdit pri-
slu§nym kominarskym majstrom.

Uvedomte si, ze kazdé obmedzenie
prudu vzduchu znizuje vykon vzduchu
a zvySuje prevadzkovy hluk.

Odsavac par ma pripojku odtahu s roz-
mermi: 222 x 88 mm.

m Ako odtahové potrubie pouZivajte len
hladké rary alebo ohybné odtahové
hadice z nehorlavého materialu.

m Pre dosiahnutie maximalneho mozné-
ho vykonu vzduchu a nizkeho hluku
vznikajuceho prudenim, dbajte na na-
sledovné:

- Prierez odtahového potrubia by nemal
byt mensi ako prierez pripojky odtahu
(pozri rozmery pristroja).

- Odtahové potrubie ma byt ¢o najkrat-
Sie a najpriamejsSie.

- Pouzivajte len kolena s velkymi polo-
mermi.

- Odtahové potrubie nesmiete zalomit
alebo stlacit.

- Dbajte na to, aby boli vSetky spoje
pevné a nepriepustné.

e
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m Ak je odpadovy vzduch odvadzany do

komina, musi sa vodiace hrdlo na-
stavit do smeru prudenia.

Ak sa inStaluje odtahové potrubie
vodorovne, musi byt dodrzany sklon.
Tym sa zabrani odtoku kondenzacnej
vody do ventilatora.

Ak je odtahové potrubie vedené
chladnymi priestormi (podkrovim
atd’), mdze v niektorych &astiach
vzniknut silny teplotny spad. Preto je
nutné pocitat s orosenim alebo kon-
denzéaciami. Kvoli tomu je nutnd izola-
cia odtahového potrubia.
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Vyrez na zadnej stene bez Sablony na vrtanie

Vytvorenie vyrezu v zadnej stene pri povrchovej montazi a s montaznou
vzdialenostou (vertikdlnou) medzi hornou stranou pristroja a najnizsim bodom
adaptéra Plug&Play 200 mm

Prednostne pouzite priloZzenu vitaciu Sablénu. Nasledujuci ndvod pouzite, len ak nie
je k dispozicii vitacia $abldéna.

v Beachten Sie bei Abluftbetrieb das Kapitel "Inbetriebnehmen” in der Gebrauchsanweisung!
?/\ When operating the unit in extract air mode, please refer to the "Commissioning” chapter in the operating instructions!
u En cas de fonctionnement avec évacuation d'air, veuillez respecter le chapitre "Mise en service" dans le mode d'emploit

A =100 mm
4

e

13116750

Pohlad na vitaciu $ablénu strana 2. Ziadne rozmerovo presné zobrazenie.

m Odmerajte hribku svojej pracovnej dosky (C).

m Urdite stred pozdiznej strany vyrezu.

m Oznadte miesto, ktoré sa nachadza 100 mm (A) napravo od stredu.

m Oznacte miesto (D), ktoré sa nachadza (B [155,5 mm] — C [hribka pracovnej
dosky]) pod pravym koncom usedky A.

m VyreZte okolo miesta vyrez s nasledujucimi rozmermi: 222 x 88.
m Len prevadzka Plug&Play: Zaklapnite adaptér Plug&Play do polohy 2.
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Vytvorenie vyrezu v zadnej stene pri zapustenej montazi a s montaznou
vzdialenostou (vertikalnou) medzi hornou stranou pristroja a najnizsim bodom
adaptéra Plug&Play 200 mm

Prednostne pouzite priloZenu vitaciu Sablénu. Nasledujuci ndvod pouzite, len ak nie
je k dispozicii vitacia Sabléna.

v Beachten Sie bei Abluftbetrieb das Kapitel "Inbetr in der Gebrauct
?/\ When operating the unit in extract air mode, please refer to the "Commissioning" chapter in the operating instructions!
i En cas de fonctionnement avec évacuation d'air, veuillez respecter le chapitre "Mise en service" dans le mode d'emploi!

A =100 mm
i

.

13116750

Pohlad na vitaciu $ablénu strana 1. Ziadne rozmerovo presné zobrazenie.

Odmerajte hridbku svojej pracovnej dosky (C).

m Urdite stred pozdiznej strany vyrezu.

m Oznadte miesto, ktoré sa nachadza 100 mm (A) napravo od stredu.
[

Oznaéte miesto (D), ktoré sa nachadza (B [150,5 mm] — C [hribka pracovne;j
dosky]) pod pravym koncom usedky A.

VyreZzte okolo miesta vyrez s nasledujucimi rozmermi: 222 x 88.

Len prevadzka Plug&Play: Zaklapnite adaptér Plug&Play do polohy 1.
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Elektrické pripojenie

& Skody spdsobené nespravnym
pripojenim.

Uzivatel moéze byt neodborne vy-
konanymi inStalacnymi a udrzbarsky-
mi pracami alebo opravami vystaveny
nebezpecenstvu.

Miele nezodpoveda za skody, ktoré
vzniknu v désledku neodbornych in-
Stalacnych alebo udrzbarskych prac
alebo oprdv, alebo boli spésobené
chybajucim alebo prerusenym
ochrannym vodi¢om (napr. uraz el.
prudom).

Varnu dosku nechajte pripojit k
elektrickej sieti len kvalifikovanym od-
bornikom.

Kvalifikovany elektrikar musi presne
vediet a dodrziavat narodné predpisy
a dalSie predpisy miestnych dodava-
telov elektriny.

Po montdZi musi byt zaistena
ochrana proti dotyku sucasti s pre-
vadzkovou izolaciou.

Celkovy vykon
Pozri typovy stitok

Pripojovacie udaje

Potrebné udaje pre pripojenie najdete
na typovom Stitku. Tieto Udaje musia
byt v sulade s prislu§nymi parametrami
siete.

MozZnosti pripojenia najdete v pripojova-

cej schéme.

Pradovy chranic

Na zvySenie bezpecnosti odporuca VDE
(v Rakusku OVE) predradit varnej doske

Fl isti¢ s vybavovacim pridom 30 mA.
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Odpojovacie zariadenie

Varna doska musi mat moznost odpojo-
vacim zariadenim odpojit vSetky pdly od
el. siete. Kontakty musia mat v odpo-
jenom stave vzdialenost najmenej

3 mm. K odpojovacim zariadeniam pat-
ria nadprudové ochrany a pradové
chranice.

Odpojenie od siete

& Nebezpecenstvo Urazu sietovym
napatim.

Pocas opravarenskych alebo udrzbar-
skych prac méze dojst k opatovnému
zapnutiu siete a Urazu elektrickym
pradom.

Po odpojeni zabezpecte siet proti
opatovnému zapnutiu.

Ak sa ma odpojit elektricky okruh od
siete, prevedte podla instalacie v roz-
vode nasledovné:

Tavné poistky

m Vyberte zo skrutkovacich krytiek
poistkové vlozky.

Skrutkovacie istice

m Tladte kontrolny gombik (Cerveny),
pokym nevyskoc¢i gombik v strede
(Cierny).

Vstavané istice

m (isti¢e vedenia, najmenej typu B alebo
C): Prepnite z polohy 1 (zap) do
polohy O (vyp).

FI - Pridovy chranic¢

m (pradovy chranid): Prepnite hlavny vy-
pina¢ z polohy 1 (zap.) do polohy

O (vyp) alebo stlacte kontrolné tlacid-
lo.
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Privodny sietovy kabel

Varna doska musi byt pripojend podla
schémy pripojenia privodnym kablom
typ H 05 VV-F (s PVC izolaciou) s vhod-
nym prierezom.

Moznosti pripojenia najdete v pripojova-
cej schéme.

Pripojovacie napatie povolené pre Vasu
varnu dosku a prislu§ny menovity prikon
najdete na typovom Stitku.

Pripojovacia schéma

Nie kazda moznost pripojenia je po-
volend v mieste instalacie.

Dbajte na narodné predpisy a dalSie
predpisy miestnych doddavatelov
elektriny.

® O
11 L2 N1E?

Rot Schwarz Blau Gelb/Grin

Red Black Blue  Yellow/Greer
Rouge Noir Bleu  Jaune/Vert
200-240 V~

200-240 V~

Blau Gelb/Griin
Blue Yellow/Greer
Bleu Jaune/Vert

Rot
Red
Rouge!

Schwarz Grau
Black Gray
Noir Gris

200-240 V~
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Vasa varna doska

(@ varna zéna s funkciou Booster

(2 varna zéna s funkciou Booster
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Zoznamte sa

(® varna zdna Flex s funkciou Booster
dé sa skombinovat s varnou zénou Flex @ d& sa skombinovat s varnou zénou
Flex

(® Varna zdna Flex s funkciou Booster
dé sa skombinovat s varnou zénou Flex (3 na varnu oblast Flex

(® ovladacie a zobrazovacie prvky
(® krycia mriezka
@ tukovy filter

pachovy filter
potrebné len pri vedenej cirkulacnej prevadzke alebo prevadzke Plug&Play

(® snimatelna zachytna vana
Cistiaca klapka

Vybavenie

Vybavenie zavisi od modelu.

Rozsah dodavky

- Vitacia Sabldna

- Pachovy filter

- Adaptér Plug&Play

- Néavod na pouzitie a montaz

- Privodny sietovy kabel

- Dalsie prislugenstvo (v zavislosti od modelu)

Vitacia Sabléna

Obojstranne potlac¢ena vrtacia Sablona na vytvorenie vyrezu pre adaptér Plug&Play
s montéaznou vzdialenostou (vertikadlnou) medzi hornou stranou pristroja a najnizsim
bodom adaptéra Plug&Play 200 mm.
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Pachovy filter

Pachovy filter DKF 37-P je prilozeny ku KMDA 1-krat.
Adaptér Plug&Play

PrisluSenstvo na dokupenie

V internetovom obchode Miele, v servisnej sluzbe Miele alebo u svojho Specializo-
vaného predajcu Miele mozete ziskat vyrobky Speciadlne uréené pre varnu dosku,
ako napriklad kuchynsky riad a Cistiace prostriedky.

Do internetového obchodu Miele sa dostanete prostrednictvom nasledujiceho QR
kodu:

EEE
A
=
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Ovladacie a zobrazovacie prvky

|
+
CRNC)

O]
O]
S)
S)

(» Ukazovatel oddelovacich znakov
Ukazovatel medzistupnov pre stupne vykonu

(2 Ukazovatel tukového filtra &
Tukovy filter sa musi vycistit.
® Ciselny rad
— Na nastavenie stupna vykonu
— Na nastavenie ¢asov

@ Tlagidlo Udrziavanie teploty 3
Na aktivaciu/deaktivaciu $pecidlnej funkcie udrziavania teploty

® Tlagidlo Ochrana pri utierani (&
Na uzamknutie ovlddacich a zobrazovacich prvkov na 20 sekund
® Tlagidlo Zap./vyp. O

@ Tlagidlo Zablokovanie sprevddzkovaniaf Blokovanie (&)
Na uzamknutie ovladacich a zobrazovacich prvkov

Tlagidlo Stop&Go lI»
Na zastavenie/spustenie prebiehajliceho procesu varenia

(® Ukazovatel pachového filtra B
Pachovy filter/pachové filtre sa musia vymenit.
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Ukazovatel varnych zén
o Varna zéna je pripravena na prevadzku
laz 8 Stupen vykonu

= Zvyskové teplo

A Automatika predvarenia

v Kuchynsky riad chyba alebo je nevhodny
b Booster

h UdrZiavanie teploty

@) Tlagidlo Plus +
—na zmenu stupfiov vykonu — medzistupne
— na prispdsobenie ¢asov
— na zmenu nastaveni

@2 Tlagidlo Dobeh 5 alebo 15 mindt J°

@3 Tla¢idlo Con@ctivity J&
Na aktivaciu/deaktivaciu funkcie Con@ctivity zabudovaného odsévada par

Odsévac par &

@9 Ukazovatel odsavada par

o Odsévac par je pripraveny na prevadzku

lTaz 3 Stupen vykonu

b Booster je aktivovany

A Funkcia Con@ctivity integrovaného odsavaca par je aktivovana

Automatické vypnutie @
Signalizuje, Ze je nastaveny &as vypnutia pre dani/niektord varnd zénu.

(7 Ukazovatel ¢asovaca
00az99  Cas v mindtach

Lor Zablokovanie sprevadzkovania/blokovanie je aktivované
dE Vystavna prevadzka je aktivovana
Minutka [

Tlagidlo Minus —
— na zmenu stupnov vykonu — medzistupne
— na prispésobenie ¢asov
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Udaje o varnych zénach

Varna z6- Velkost vecm' Max. vykon vo wattoch pri Prepojena
na 2 O] 230 Vv? varna zéna®
normalny 1200
© 12-16 B Booster 1500 ®
_ _ normalny 2 000
® 4 =21 Booster 2600 ©
© 14 — 21 14114 normalny 2100 @
21 x19 Booster 3000
@ 14 — 21 14114 normalny 2 300 ©
21 x19 Booster 2600
18 x 18 .
_ N normalny 3000 _
®+® 18—21 21x 39 Booster 3600
Celkom 7360

! V rdmci uvedeného rozsahu méie;e pouzivat kuchynsky riad s lubovolnym priemerom dna alebo
lubovolnou plochou dna (Sirka x hlbka).

2 Uvedeny vykon sa méze liSit v zavislosti od velkosti a materidlu kuchynského riadu.

s Varna zdna je s touto varnou zénou elektricky spojend, aby bolo mozné zvysit vykon.
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Riadenie vykonu
Celkovy vykon

Varna doska ma maximalny celkovy vy-
kon, ktory z bezpecnostnych dovodov
nie je mozné prekrocit. Maximalny cel-
kovy vykon mozete znizit.

Cim vy$si je celkovy vykon varnej dosky,
tym viac stupniov vykonu/$pecidlnych
funkcii moZno sucasne pouzivat na vset-
kych varnych zénach.

Ak nastavené stupne vykonu/$pecialne
funkcie vyzaduju vyssi vykon ako je cel-
kovy vykon, varna doska rozdeli mozny
vykon medzi varné zény.

Ucinky rozdelenia vykonu

Ak varnd zéna vydava vykon, mdze to

mat na varnu zénu, ktora vydava vykon,

nasledujuce ucinky:

- Nastaveny stupen vykonu sa znizi.

- Automatika uvedenia do varu sa deak-
tivuje. Varenie pokracuje na nastave-
nom stupni nasledného varenia. Ak vy-
kon nestaci, tak sa stupen vykonu
dalej znizi.

- Booster sa deaktivuje.

- Varna zéna sa vypne.

Ak sa z varnej zény uz viac neodovzdava

vykon na ind varnd zénu, moéze sa opat

zvysit stupen vykonu.

Tip: Ak chcete na jednej varnej zéne pri-

pravit velké mnozstvo potravin, prepnite

ostatné varné zény na nizsi vykon.

Princip ovladania

Vypnuta varna doska

Pri vypnutej varnej doske je viditelny len
vytlageny symbol pre tlagidlo O Zap./
vyp.. Ked varnu dosku zapnete, rozs-
vietia sa dalSie tlacidla.
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Vyber varnej zény

Ak chcete vykonat nastavenia na varnej
z6ne, musi byt zvolend varna zéna. Pre
vyber varnej zény stlacte prislusny uka-
zovatel varnych zén. Ked' ste stlacili uka-
zovatel varnych zdn, bude jasne svietit.
Kym ukazovatel varnych zdn jasne svieti,
je zvolend varna zéna a na varnej zéne
mozete vykonavat nastavenia. Ak sa na
dalSich varnych zénach rozpozna ku-
chynsky riad, ukazovatele dalsich var-
nych zén svietia timene. Vynimka: Ak je
v prevadzke len jedna varna zéna, na-
stavenia mozno vykonat bez vyberu.

Vetranie kuchyne

Pri prevadzke odsdvaca par sa uistite, ze
je kuchyna dobre vetrana.

V odtahovej prevadzke sa privadzanim
vzduchu zlepsuje G¢innost odsavaca
par.

V cirkulacnej prevadzke zostava vlhkost,
ktord vznikd pocas varenia v kuchyni. Ve-
tranie pomaha odvadzat vihkost.

Komponenty

Tukovy filter

Opakovane pouzitelné kovové tukové fil-
tre v pristroji zachytavaju pevné Castice
kuchynskych vyparov (tuky, prach a
pod.) a brania tak znedisteniu odsavaca
par.

Pachovy filter

Pri cirkulaénej prevadzke a cirkulaénej
prevadzke Plug&Play sa musi okrem tu-
kovych filtrov pouzit aj pachovy filter.
ViaZe na seba pachové latky vznikajuce
pri vareni.

Pachovy filter (DKF 37-P) je zalozeny z
vyroby.

Pachové filtre su k dispozicii ako pri-
slusenstvo na dokupenie.
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Specialne funkcie

Trvalé rozpoznavanie hrnca

Ked' na varnu zénu polozite kuchynsky
riad, automaticky sa aktivuje Ciselny rad
varnej zény.

Rozpoznanie velkosti hrnca

V rdmci jednej varnej zény sa rozpoz-
nava velkost kuchynského riadu. Ener-
geticky vykon je prispésobeny velkosti
nadoby.

Varna oblast Flex

V zavislosti od modelu nema Vasa
varna doska varnu oblast Flex.

Vo varnej oblasti Flex su zlu¢ené 2 varné
zony Flex. Mo6zno tak pouzivat vacsi ku-
chynsky riad.

Varné zony Flex sa automaticky zlucia
do jednej varnej oblasti Flex, ked po-
stavite dostato¢ne velky kuchynsky riad.
Varné zény Flex moézete zlucit aj manual-
ne.

Stupne vykonu varnej dosky

Vykon ohrevu kuchynského riadu méze-
te nastavit v rozsahu stuprnov od 1do 9.

Ak chcete jemnejSie nastavenie stupriov
vykonu, mozete prostrednictvom na-
staveni aktivovat medzistupne.

Booster varnej dosky

Funkcia Booster zvySuje vykon, aby sa
rychlo ohrialo vaésie mnozstvo, napr.
vody na varenie cestovin.

Stop&Go

Pri aktivacii funkcie Stop&Go sa vSetky
stupne vykonu znizia na hodnotu 1.

Pri deaktivacii sa vykona navrat na napo-
sledy nastaveny stupen vykonu.

Tip: Specialnu funkciu pouzite, ked' hrozi
prekypenie.
Automatika predvarenia

Pri aktivovanej automatike uvedenia do
varu prebieha rozohrievanie na najvys$-
Som vykone (uvedenie do varu) a potom
sa prepne spat na nastaveny stupen vy-
konu (stuperi nasledného varenia).

Casovaé

Casovac sa moze vyuzit pre 2 funkcie:
- na nastavenie kuchynského budika

- na automatické vypnutie varnej zény

Funkcie mézete vyuzit naraz.

Kuchynsky budik

Mozete nastavit alarm pre operacie
nezavislé od varnej dosky.

Automatika vypnutia

Mézete nastavit Cas, po ktorom sa auto-
maticky vypne varna zéna. Funkciu je
mozné pouzit pre vSetky varné zény
naraz.

Zablokovanie sprevadzkovania

Ked'je aktivované zablokovanie spre-
vadzkovania, neda sa zapnut varna dos-
ka a ovladat ¢asovac.

Zablokovanie

Zablokovanie sa aktivuje pri zapnutej
varnej doske. Ked' je aktivované blokova-
nie, da sa varna doska obsluhovat len
CiastoCne.

Recall

Ak bola varna doska pocas prevadzky
omylom vypnutd, mdzete touto funkciou
obnovit vSetky nastavenia. Varna doska
sa musi znova zapnut do 10 sekund po
vypnuti.
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Udrziavanie teploty

Tato Specidlna funkcia umoznuje udr-
Ziavat jedlo teplé ihned po priprave.
Maximalna doba udrziavania teploty je
2 hodiny.

Ochrana pri utierani

Tlacidla varnej dosky mézete na

20 sekund zablokovat, napr. aby ste od-
strénili nedistoty. (O Zap./vyp. sa neza-
blokuje.

Con@ctivity

Odsavac par sa zapina automaticky, ked'
je riad postaveny na varnu zénu a je pre
Au nastaveny stupen vykonu. Stupen vy-
konu odsavacda par je zavisly od stupna
vykonu varnej zény. Po vypnuti varnych
zon odsavac par postupne znizuje vykon
a nakoniec sa vypne.

Funkciu Con@ctivity mézete docasne
alebo trvalo deaktivovat.

Odtahova prevadzka

Nasaty vzduch sa Cisti cez tukovy filter a
odvadza sa z budovy von.

Cirkulaéna prevadzka

Nasaty vzduch sa Cisti cez tukovy filter.
Vzduch sa dodatocne ¢isti pomocou pa-
chového filtra. Vzduch sa potom priva-
dza spat do kuchyne vzduchovym po-
trubim.

Prevadzka Plug&Play

Vzduch prudi do spodnej skrinky bez
vzduchového potrubia a otvormi naspat
do kuchyne. Pozrite si kapitolu ,,Instala-

[N {4

Cla

Stupne vykonu odsavaca par

Pri miernej az silnej tvorbe vyparov,
zapachu alebo tepla mate k dispozicii
stupne vykonu 1az 3.
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Pri narastajucej tvorbe vyparov, zdpachu
alebo tepla zvyste stupen vykonu.

Booster odsavaca par

Pri prechodnej velmi silnej tvorbe vypa-
rov, zapachu alebo tepla napr. pri vy-
prazani, mate k dispozicii Booster B.

Funkcia dobehu

Funkcia dobehu sa postara o automatic-
ké vypnutie odsavaca par po pred-
volenej dobe.

Takto sa vzduch po vareni v kuchyni vy-
¢isti od zvySnych vyparov a zédpachov.
Zabrani sa tak zvySkom v odsavaci par a
naslednému zédpachu.

Pocitadlo prevadzkovych hodin

Odsavac par uklada ¢as, pocas ktorého
je v prevadzke.

Ak svieti tla¢idlo & Ukazovatel tukové-
ho filtra, musite vycistit tukovy filter.

Ak svieti tlagidlo B Ukazovatel pacho-
vého filtra, musite vymenit alebo rege-
nerovat pachovy filter, ak je na to vhod-
ny.

Intervaly poditadla prevadzkovych hodin
mozete prispdsobit svojim kucharskym
zvykom.

Pocitadlo prevadzkovych hodin pre pa-
chovy filter je v odtahovej prevadzke
deaktivované.

Nastavenia

Nastavenia varnej dosky mézete upravit
podla svojich osobnych poziadaviek.
Vystavna prevadzka

Tato Specidlna funkcia umoziuje predaj-
covi prezentovat varnu dosku bez spus-
tenia ohrevu.
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Ukazovatel zvySkového tepla

Ak je varna zéna horuca, po vypnuti
vSetkych varnych zén sa rozsvieti ukazo-
vatel zvySkového tepla.

Stipce ukazovatela zvyékového tepla po-
stupne zhasinaju s postupujicim oc-
hladzovanim varnych zén. Posledny
stlpec zhasne azZ vtedy, ked' je mozné
dotknut sa varnych zén bez nebezpe-
Censtva.

Bezpecnostné vypinanie

Tlacidla su zakryté

Varna doska sa automaticky vypne, ked'
jedno alebo niekolko tla¢idiel zostane
zakrytych dlhsie ako cca 10 sekdnd, na-
pr. dotykom prsta, vykypenim potravin
alebo odlozenymi predmetmi. Na ukazo-
vateli Casovaca sa zobrazuje £ strieda-
vo s 3 a zaznie signél. Ked predmety a/
alebo znecistenie odstranite, £-03 zhas-
ne a varna doska bude opat pripravena
na prevadzku.

Prilis dlha doba prevadzky

Bezpecnostné vypnutie sa automaticky
spusti, ked' niektora varna zéna hreje ne-
obvykle dlhd dobu. Tato doba zavisi od
zvoleného stupna vykonu. Ak sa doba
prekroci, varna zéna sa vypne a na var-
nej doske sa zobrazi ukazovatel zvys-
kového tepla. Ked varnu zénu vypnete a
zapnete, je opét pripravena na prevadz-
ku.

Stupef vykonu' Maximalna doba prevadzky
[hod]
Udrziavanie 10
teploty
1.0 10
1.5 10
2.0/2.5 5
3.0/3.5 5
4.0/4.5 4
5.0/5.5 4
6.0/6.5 4
7.0/75 4
8.0 4
8.5 4
9.0 1

" Stupne vykonu s bodkou st medzistupne.

Ochrana proti prehriatiu

Aby sa zabranilo poskodeniu varnej dos-
ky v désledku nadmernych teplot,
ochrana proti prehriatiu spusti jednu z
nasledujucich akcii:

Opatrenia na ochranu proti prehriatiu
- Zapnuta funkcia Booster sa zrusi.

- Nastaveny stupen vykonu sa zniZzi.

- Varna zéna sa vypne. Na ukazovateli
Casovaca blika £ striedavo s 1.

- VSetky varné zény sa vypnu.
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Pri€iny vypnutia ochrany proti pre-
hriatiu

Ochrana proti prehriatiu sa méze spustit
v nasledovnych situaciach:

- Postaveny kuchynsky riad sa zahrieva
naprazdno.

- Tuk alebo olej sa pri vysokom stupni
vykonu zohrievaju.

- Spodna strana varnej dosky nie je do-
stato¢ne odvetrana.

- Hortdca varna zéna sa opat po vypadku
pradu zapne.
Verzia softwaru

Vasa varna doska moze zobrazit verziu
softvéru varnej dosky.
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Uvedenie do prevadzky

Vybalenie varnej dosky

m Prilepte typovy §titok, ktory je sucas-
tou dokumentéacie dodanej s Vasim
pristrojom na miesto na to ur¢ené v
kapitole ,,Servisna sluzba“.

m Odstrante ochranné félie a nalepky,
ktoré mézu byt na pristroji umiest-
nené.

Prvé Cistenie varnej dosky

m Pred prvym pouzitim utrite Vasu varnu
dosku vlhkou utierkou.

m Vysuste varnu dosku.

Prvé uvedenie varnej dosky do
prevadzky

Kovové Casti su chranené oSetrujucim
prostriedkom. Ked' pristroj uvddzate po
prvy krat do prevadzky, vznikaju tym
zapachy a pripadné vypary. Aj zahrieva-
nim indukénych cievok vznika pocas
prvych prevadzkovych hodin zapach. Pri
kazdom dalSom pouziti zapach slabne a
nakoniec sa Uplne vytrati.

Zapach a pripadné vystupujlce vypary
neznamenaju chybné zapojenie alebo
poruchu pristroja a nie su zdraviu skodli-
vé.

Prvé uvedenie odsavaca par do
prevadzky

Odtahova prevadzka:

Pachovy filter nie je pri odtahovej pre-
vadzke potrebny.

B Zmente prevadzkovy spdsob integ-
rovaného odsdavada par (F.17) na odta-
hovu prevadzku (£.07).

Vedena cirkulac¢na prevadzka alebo pre-

vadzka Plug&Play:

m Vlozte pachovy filter.
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Bezpecnostné pokyny pre

< dzk /N Hortci kuchynsky riad na
prevadzku

/N Nebezpeéenstvo poziaru v
dosledku prehriatia potravin.

Potraviny bez dozoru sa mézu
prehriat a vznietit.

Pocas prevadzky nenechajte
varnu dosku bez dozoru.

/N Nebezpedenstvo popa-
lenia hordcimi varnymi zénami.

Po skonceni varenia su varné
zony horuce.
Pokym svieti ukazovatel zvys-

kového tepla, nedotykajte sa
varnych zén.

/N Nebezpe&enstvo popa-
lenia hordcimi predmetmi.

Pri zapnutej varnej doske,
nechcenom zapnuti alebo
zvySkovom teple hrozi nebez-
pecenstvo, ze sa zahreju kovo-
vé predmety odlozené na var-
nej doske.

Varnu dosku nepouzivajte ako
odkladaciu plochu.

Varnu dosku po pouZiti vypnite
senzorovym tlagidlom (.
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senzorovych tlaCidlach a uka-
zovateloch méze poskodit
elektroniku, ktora sa nachadza
pod nimi.

Senzorové tlacidla nereaguju.
Dochadza k neumyselnému
prepinaniu.

Varna doska sa sama vypne
(pozri kapitolu "Zoznamenie",
cast "Bezpeénostné vypnu-
tie").

Na senzoroveé tlacidla a ukazo-

vatele neodkladajte horuci ku-
chynsky riad.

Zapnutie varnej dosky
m Stlagte O Zap./vyp..

Rozsvietia sa dalSie tlacidla.

Ak nenasleduje dalSie zadanie, varna
doska sa po niekolkych sekundach z
bezpecnostnych dévodov opat vypne.

Umiestnenie kuchynského riadu

Priradenie velkosti kuchynského riadu a
jeho umiestnenie ndjdete v Udajoch o
varnych zénach Vasho modelu varnej
dosky (vid' kapitola ,,Zoznamte sa“, od-
stavec ,,Udaje o varnych zénach®).

B Umiestnite kuchynsky riad podla na-
sledujiceho obrazka:
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Varnd oblast Flex

- - _T

—_—

Varna oblast Flex

Manuélne pripojenie/odpojenie
varnych zoén Flex

m Ak chcete manualne pripojit alebo od-
pojit varné zény Flex, podrzte stlacené
sucasne oba prislusné ukazovatele
varnych zén tak dlho, kym obe varné
zony nezaénu jasne svietit. Ostatné
tlacidla svietia timene.

Ak su varné zony Flex pripojené, na uka-
zovateloch oboch varnych zén sa zo-
brazuje nastaveny stupen vykonu.

Stupne vykonu varnej dosky

Nastavenie stupia vykonu

Z vyroby je aktivované trvalé rozpoz-
nanie hrnca. Ked'je varna doska zapnuta
a na varnu zonu polozite kuchynsky riad,
ukazovatel varnej zény sa jasne rozsvieti.
Ostatné tlacidla svietia timene.

m Polozte kuchynsky riad na pozadova-
nu varnu zénu.

m Na ¢iselnom rade stlacte tlacidlo zod-
povedajlce poZzadovanému stupnu
vykonu.

Nastavenie stupiia vykonu — medzi-
stupne

Medzistupne su aktivované (vid' kapi-
tola ,,Prispésobenie nastaveni®).

m Stlaéte + Plus alebo — Minus

Na prislusnom ukazovateli varnej zény
sa zobrazi stupen vykonu.
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Zmena stupna vykonu

m Stlacte prislusny ukazovatel varnej z6-
ny.

Ukazovatel varnej zény svieti jasne. Os-

tatné tlacCidla svietia timene.

m Na Ciselnom rade stlacte tlacidlo zod-
povedajlice pozadovanému stupnu
vykonu.

Booster

Aktivacia funkcie Booster

Ak je Booster aktivovany, moze sa zme-
nit nastavenie spojenej varnej zény.
Booster mozete pouzivat s:

- lubovolnou varnou zénou na kazdej
strane

alebo
- varnou oblastou Flex

Booster je aktivny maximalne 5 min.

m Polozte kuchynsky riad na pozadova-
nu varnu zénu.
m Pripadne nastavte stupen vykonu.

m Stlacte B Booster.

Na ukazovateli varnej zény sa zobrazi &.

Deaktivacia funkcie Booster
m Nastavte iny stupen vykonu.

Ak deaktivujete funkciu Booster alebo
po uplynuti ¢asu funkcie Booster dbjde
automaticky k prepnutiu spat na stupen
vykonu 9.

Aktivacia/deaktivacia funkcie
Stop&Go

Vsetky Casové funkcie, Casy funkcie
Booster a ¢asy na uvedenie do varu
bezia dalej. Nastavenia Casovaca sa
nedaju zmenit. Varnd dosku mozno len
vypnut.
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Ak nebude $pecialna funkcia deaktivova-
na do 1 hodiny, varna doska sa vypne.

m Stlacte 1> Stop&Go.

Aktivne varné zény sa zmenia z nastave-
ného stupna vykonu alebo funkcie udr-
Ziavania teploty na stupen vykonu 1
alebo sa prepnu spat.

Prenos vykonu

Ak nova varnd zéna méze poskytnut niz-
8i vykon ako predchadzajica varna zéna,
stupen vykonu sa znizi.

m Dlho stlagte (> 2 sekundy) ukazovatel

varnej zony, z ktorej chcete prevziat
vykon.

V8etky ukazovatele varnych zén blikaju.

m StlaCte ukazovatel varnej zény, na
ktoru chcete preniest vykon a hned'
nato ukazovatel varnej zény, z ktorej
chcete prevziat vykon.

Vykon sa prenesie.

Automatika predvarenia

Doba uvedenia do varu zavisi od na-
staveného stupria nasledného varenia:
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Doba uvedenia
do varu
[min:s]

Stupei nasledné-
ho varenia

cca 0:45

cca 2:20

cca 3:45

cca 5:15

cca 6:45

cca 2:00

cca 2:45

cca 3:40

Ol | N[ |wWwIN|=

Aktivacia automatiky predvarenia

Pocas doby uvedenia do varu nie je
mozné nastavit Ziadne ¢asové funkcie.

m Stlacte ukazovatel pozadovanej varnej
zony.

m Stlacajte tlacidlo pozadovaného stup-
na nasledného varenia tak dlho, kym
nezaznie signal a na ukazovateli varnej
zony sa nezobrazi A.

Ked prebieha uvedenie do varu (stuperi
vykonu 9), stuperi vykonu blika striedavo
sA.

Deaktivacia automatiky predvarenia

m Stlalte ukazovatel pozadovanej varnej
zény.

m Nastavte iny stupen vykonu.

Casovaé

Nastavenie ¢asu

Médzete nastavit ¢as od 1 minuty (87) az
po 99 minut (599).

Cas sa zaddva pomocou &iselného radu

a mozno ho upravit pomocou + Plus a

— Minus.

B Zadavajte Casy v poradi minuty,
desiatky minut, jednotky minut.

Priklad:

59 minut = zadanie: 5-9

80 minut = zadanie: 8-0

Po zadani prvej Cislice svieti ukazovatel
¢asovaca staticky, po zadani druhej Cisli-
ce preskocéi prva Cislica dolava.

Nastavenie ¢asovaca

Nie je zvolena Ziadna varna zéna.
[\ Mindtka svieti.

m Stlacte ukazovatel ¢asovaca.

Ukazovatel ¢asovaca svieti jasne. Os-
tatné tlac¢idla svietia timene.

m Nastavte pozadovany Cas.

Casovac sa spusti, ked' stlacite ukazova-
tel' Casovaca alebo pockate 5 sekund.

Zmena ¢asovaca

Nie je zvolend Ziadna varna zéna.

[\ Mindtka svieti.

m Stlacte ukazovatel ¢asovaca.

Ukazovatel ¢asovaca svieti jasne. Os-
tatné tlac¢idla svietia timene.

m Nastavte pozadovany Cas.

Casovac sa spusti, ked' stlacite ukazova-
tel' Casovaca alebo pockate 5 sekund.
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Vymazanie ¢asovaca

Nie je zvolend Ziadna varna zéna.
L) Mindtka svieti.

m Stlacte ukazovatel ¢asovaca.
m Stlacte O na Ciselnom rade.

Nastavenie €asu vypnutia

Po dosiahnuti maximalnej doby prevadz-
ky sa varna zéna vypne. Nezdvisle od
nastaveného ¢asu vypnutia.

m Vyberte varnu zénu a nastavte stupen
vykonu.

m Stlac¢te ukazovatel ¢asovaca.

Ukazovatel ¢asovaca svieti jasne. Os-
tatné tla¢idla svietia timene.

@ Automatické vypnutie vedla ukazova-
tela Casovaca svieti.

m Nastavte pozadovany Cas.
Cas vypnutia sa spusti, ked' stlagite uka-

zovatel Casovaca alebo pockate
5 sekund.

Cas vypnutia procesu varenia plynie a
@ Automatické vypnutie vedla varnej
z0ny svieti.

Po priblizne 10 sekundach sa varna zéna
automaticky zrusi a ¢as vypnutia proce-
su varenia sa uz nezobrazuje na ukazo-
vateli ¢asovaca.

Zmena ¢asu vypnutia procesu varenia

m Stlacte pozadovany ukazovatel varnej
zony.

m Stlacte ukazovatel ¢asovaca.

Ukazovatel ¢asovaca svieti jasne. Os-
tatné tla¢idla svietia timene.
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@ Automatické vypnutie vedla ukazova-
tela ¢asovaca svieti.

m Nastavte pozadovany Cas.

Cas vypnutia sa spusti, ked' stlagite uka-
zovatel Casovaca alebo pockate
5 sekund.

Cas vypnutia procesu varenia plynie a
@ Automatické vypnutie vedla varnej
zony svieti.

Po priblizne 10 sekundach sa varna zéna
automaticky zrusi a ¢as vypnutia proce-
su varenia sa uz nezobrazuje na ukazo-
vateli Casovaca.

Vymazanie ¢asu vypnutia procesu va-
renia

m Stlacte pozadovany ukazovatel varnej
zony.

m Stlacte ukazovatel ¢asovaca.

Ukazovatel ¢asovaca svieti jasne. Os-
tatné tlac¢idla svietia timene.

@ Automatické vypnutie vedla ukazova-
tela Casovaca svieti.

m Stlacte O na ¢iselnom rade.

Nastavenie ¢asu vypnutia dalSich
procesov varenia

m Ak chcete nastavit ¢as vypnutia dal-
Sich procesov varenia, postupujte
podla popisu v kapitole ,0bsluha“
odsek ,Nastavenie ¢asu vypnutia
procesu varenia“.

Ak je ¢as vypnutia dalSich procesov va-
renia nastaveny, zobrazi sa zostavajuci
¢as aktualne vybranej varnej zény.

@ Automatické vypnutie vedla prislus-
ného ukazovatela varnej zény svieti
jasne. Ostatné tlacidla svietia timene.
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Zobrazenie ¢asu vypnutia procesu va-
renia

m Ak chcete zobrazit zostavajuci ¢as
beZiaci na pozadi, stlacte ukazovatel
prisluSnej varnej zény.

@ Automatické vypnutie vedla ukazova-
tela Casovaca svieti.

Pre pozadovanu varnu zénu sa zobrazi
zostavajuci ¢as zaokrdhleny nahor.

Sucasné pouzitie €asovych funkcii

Ak pouzivate obe funkcie sucasne, zo-
brazi sa vzdy Cas naposledy zvolenej
funkcie.

m Ak si chcete pozriet zostavajlci Cas
beziaci na pozadi, stlacte ukazovatel
¢asovaca alebo ukazovatel prislusnej
varnej zény a potom ukazovatel ¢aso-
vaca.

Zablokovanie sprevadzkovania
Aktivacia zablokovania sprevadzkova-
nia

VSetky tlacidla sa zablokuju. Nastaveny
Casovac bezi dalej.

Nastavenia mozno prisp6sobit, aby sa
zablokovanie sprevadzkovania auto-
maticky aktivovalo 5 minudt po vypnuti

varnej dosky.

Na Ziadnej varnej zéne nie je nastaveny
stupen vykonu.

m Stlacajte (& Zablokovanie sprevédz-
kovaniaf Blokovanie, kym sa na ukazo-
vateli Casovaca nezobrazi LOL.

Zablokovanie sprevadzkovania je aktivo-
vané.

Ak sa pri aktivovanom zablokovani spre-
vadzkovania dotknete nepovoleného
tlacidla, na ukazovateli Casovaca sa na
niekol'ko sekund zobrazi LOL a zaznie
signal.

Deaktivacia zablokovania sprevadz-
kovania

m Stlacajte (& Zablokovanie sprevédz-
kovaniaf Blokovanie, kym sa na ukazo-
vateli Casovaca neprestane zobrazo-
vat LOC.

Zablokovanie sprevadzkovania je deakti-
vované.

Zablokovanie

Aktivacia blokovania

Ked'je blokovanie aktivované, varnd dos-

ku je mozné iba vypnut.

m Stladte (& Zablokovanie sprevéddz-
kovania/ Blokovanie.

Ukazovatel ¢asovaca LOL zobrazi.

Ak sa pri aktivovanom blokovani dotkne-
te nepovoleného tlacidla, na ukazovateli
¢asovaca sa na niekol'ko sekund zo-
brazi LOL a zaznie signal.

Deaktivacia blokovania

m Stladte (& Zablokovanie sprevédz-
kovania/ Blokovanie.

Na ukazovateli CasovacCa sa uz nezo-
brazuje LOL.

Blokovanie je deaktivované.

Aktivacia funkcie Recall
m Varnu dosku opat zapnite.

m lhned po zapnuti stlacte jeden z blika-
jucich ukazovatelov varnych zén.

VsSetky nastavenia st obnovené.
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Aktivacia/deaktivacia udrziava-
nia teploty
Funkciu udrziavania teploty nemozno

pouzit na opatovné ohrievanie vychlad-
nutych pokrmov.

m Stlacte ukazovatel pozadovanej varnej
zony.

Ukazovatel varnej zény svieti jasne. Os-
tatné tlac¢idla svietia timene.

m Stladte 3 UdrZiavanie teploty.

Na prisluSnom ukazovateli varnych zén
sa zobrazuje h.

Tipy na udrzanie tepla

- Pokrmy udrzujte teplé vylu¢ne v ku-
chynskom riade (hrniec/panvica). Ku-
chynsky riad prikryte pokrievkou.

- Pevné alebo husté pokrmy obcas pre-
mieSajte (zemiakova kasa, privarok).

- Strata vyzivovych latok za&ina pripra-
vou potravin a pokracuje udrziavanim
tepla. O ¢o dlhsie sa budu potraviny
udrziavat teplé, o to vacsie su straty
vyzivovych latok. Dobu udrziavania
tepla majte ¢o najkratsiu.

Ochrana pri utierani

Aktivacia ochrany pri utierani

m Stladte & Ochrana pri utierani.

& Ochrana pri utierani pulzuje priblizne
20 sekund.

Deaktivacia ochrany pri utierani

m Stlacajte & Ochrana pri utieranitak
dlho, kym & Ochrana pri utieraniiba
svieti a uz neblika.
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Odsavac par

Manualne nastavenie stupna vykonu
odsavaca par

Ak sa odsavac par spusta so stupriom
vykonu 1, vykon sa na 5 sekind auto-
maticky zvySi na stupen 2.

ZvySenie vykonu je nutné na zaistenie
otvarania klapky v prevadzke s odta-
hom. Ak odsavac¢ par pouzivate v cirku-
lacnej prevadzke, mozete automatiku
deaktivovat.

m Stlacte ukazovatel odsavaca par.

m Na nastavenie stupna vykonu stlacte
prislusné tlacidlo.

Manualne vypnutie odsavaca par

m Stlacte ukazovatel odsavaca par.

m Stlacte O na ¢iselnom rade.

Aktivacia funkcie Booster

Booster je aktivny maximalne 5 minut.
m Stlacte ukazovatel odsavaca par.

m Stlacte B Booster.

Deaktivacia funkcie Booster
m Stlacte ukazovatel odtahu par.
m Nastavte ind uroven vykonu.

Docéasna deaktivacia Con@ctivity

m Ak chcete Con@ctivity deaktivovat,
mate r6zne moznosti:

- Stlaéte X' Con@ctivity

- Stlacte O na ¢iselnom rade

- Zvolte iny stupen vykonu

m Nastavte pozadovany stuperi vykonu.
Ked vypnete a opat zapnete varnu dos-

ku, funkcia Con@ctivity je opat aktivo-
vana.
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Dobeh
Ak je nastavena cirkulaéna prevadzka,
odsavac par dobieha na stupni 1.

V zavislosti od naposledy aktivneho
stupna vykonu trvd dobeh 2 az 30
minut.

NepreruSujte dobeh pred¢asne. Najma v
prevadzke Plug&Play sa dobeh postara
o vysuSenie spodnej skrinky.

V odtahovej prevadzke bez Con@ctivity
aktivujte dobeh manualne.

Manualna aktivacia dobehu

m Po skonceni varenia pri zapnutom od-
savadi par stlaéte 2° Dobeh 5 alebo
15 minut:

- 1-krat: Odsavac par sa vypne po
5 mindtach.

- 2-krat: Odséavac pér sa vypne po
15 minutach.

Na ukazovateli ¢asovaca sa zobrazuje

doba dobehu.

A° Dobeh 5 alebo 15 mindt svieti
jasne. Ostatné tlacidla svietia timene.

Aktivacia/deaktivacia vystavnej
prevadzky

m Vyvolajte nastavenia.

m Zvolte pri .07 L.01.

Na ukazovateli ¢asovaca blika niekol'ko
sekund:

- dE striedavo s On (vystavna prevadzka
aktivovana)

alebo

- dE striedavo s OFF (vystavna prevadz-
ka deaktivovana)
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Rozsahy nastavenia stupnov vykonu varnej dosky

Z vyroby je varna doska naprogramovana na 9 stupnov vykonu s medzistupriami. Ak
chcete nastavit stupne vykonu na celé Cisla, mozete prostrednictvom nastaveni

medzistupne deaktivovat.

Rozsah nastavenia?

alebo pekac

nastavenie z| celé éislo
vyroby 9 stupriov
9 stupnov bez
s medzistup-
Odporucany medzistup- nov
kuchynsky riad' fami
Rozpustenie masla
Rozpustenie ¢okolady
Rozpustenie Zelatiny 1 1
Udrziavanie teploty pokrmov, ktoré sa lahko
pripélia
Zohrievanie tekutiny v malom mnozstve
Napuciavanie ryze Hrniec 11 1—p
Rozmrazovanie mrazenej zeleniny v bloku '
Varenie mlie¢nej kase
Zohrievanie tekutych alebo polotuhych po-
krmov
Dusenie ovocia 1-3 2-3
Varenie zemiakov
Skvarenie masti Panvica
Priprava palaciniek, omelety, volského oka bez | Panvica so sendvi¢ovym
N ) I 2—-4. 3
korky atd. dnom a neprilnavym povr-
Dusenie ryb chom
Dusenie zeleniny
Napuciavanie cestovin a strukovin Hrni
= rniec
Slahanie omacok a krémov, napr. vinovej peny 2-4. 2-3
alebo holandskej omacky
Rozmrazovanie a zohrievanie mrazenych po- vid pokyny vyrobcu
travin
Setrné peéenie (napr. celych ryb) Panvica so sendvicovym
dnom a neprilnavym povr-
chom 3—4. 3
Setrné pedenie (napr. fadirky, kuracie prsia)
Pedenie (napr. rybie filé, rezen, volské oko) 3-5. 3-5
Silné/prudké opekanie (napr. steak, maso v Panvica
malom mnozZstve, opekané zemiaky, ze- 5—-6. 57
miakové placky)
Fritovanie, napr. hranolky Hrniec s vysokym okrajom
Restovanie masa vo velkom mnoZstve Hrniec s vysokym okrajom 7-9 9
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Rozsahy nastavenia stupnov vykonu varnej dosky

Rozsah nastavenia?
nastavenie z| celé cislo
vyroby 9 stupnov
9 stupriov bez
s medzistup-
Odportcany medzistup- nov
kuchynsky riad' fami
Zovretie vody Hrniec Booster Booster

" Pokial je to mozné, varte v uzatvorenych hrncoch alebo panviciach. Tak sa zabréni zbyto&nému tniku
tepla.

2 Tieto Udaje su orientaéné. Vykon indukénej cievky je rézny podla velkosti a materidlu dna kuchynského
riadu. Preto je mozné, ze stupne vykonu maju pri kuchynskom riade miernu odchylku. Poc¢as praktického
pouzivania zistite optimalne nastavenia pre vas kuchynsky riad. Pri novom kuchynskom riade, ktorého

la



Je dobré vediet

Vasa varna doska

Ako funguju indukéné varné dosky

Pod indukénou varnou zénou sa nacha-
dza indukéna cievka. Tato cievka vytvara
magnetické pole, ktoré pésobi priamo
na dno riadu a zahrieva ho. Varna zéna
sa zohrieva len nepriamo teplom odo-
vzdavanym dnom riadu.

Indukcia funguje len pri kuchynskom
riade s magnetickym dnom. Varna doska
automaticky zohladnuje velkost po-
staveného kuchynského riadu.

Zvuky

Pri prevadzkovani indukénych varnych
z6n moézu v kuchynskom riade vznikat v
zavislosti od spracovania dna nasleduju-
ce zvuky:

Bzucanie pri vysokom stupni vykonu.
Znizuje sa alebo zmizne, ked' sa stupen
vykonu znizi.

Praskanie pri kuchynskom riade, ktorého
dno pozostdva z rozli¢nych materidlov
(napr. sendvicové dno).

Piskanie, ak su dve navzajom spojené
varné zony sucasne v prevadzke a zaro-
ven sa na nich pouziva kuchynsky riad s
dnom z rozliénych materialov (napr.
sendvi¢ové dno).

Cvakanie pri elektronickych spinacich
procesoch, obzvlast pri nizkych stup-
fnoch vykonu.

Cvrlikanie, ked' sa zapne ventilator
chladenia. Zapina sa na ochranu elektro-
niky, ked'je varna doska intenzivne vy-
uzivana. Ventilator chladenia méze
bezat dalej aj po vypnuti varnej dosky.
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Kuchynsky riad

Vhodny kuchynsky riad

- nereze s magnetizovatelnym dnom
- emailovej ocele

- liatiny

Vlastnosti dna riadu mézu ovplyvnit rov-
nomernu pripravu jedla (napr. ked méa
zhnedndt palacinka). Dno kuchynského
riadu ma rovhomerne rozdelovat teplo.
Vhodny je riad s dnom pozostavajicim z
viacvrstvového materidlu (sendvi¢ové
alebo keramické dno).

Nevhodny kuchynsky riad

- nerez s nemagnetizovatelnym dnom
- hlinik alebo med'

- sklo, keramika alebo kamenina

Skuska kuchynského riadu

Ak ste si nie isty, Ci je hrniec alebo pan-
vica vhodna pre indukciu, priloZte ku dnu
magnet. Ak magnet drzi, riad je vo vSe-
obecnosti vhodny.

Tipy na kuchynsky riad

- Kuchynsky riad umiestnujte na pri-
slu§nu varnu zénu alebo varnu oblast
¢o najviac do stredu.

- Pre optimalne vyuzitie varnej zény
zvolte kuchynsky riad s vhodnym
priemerom dna. Ak je hrniec prili$
maly, nie je rozpoznany.

- Pouzivajte len hrnce a panvice s hlad-
kym dnom. Drsné dnéa hrncov a panvic
poskriabu sklokeramicku dosku.

- Na prepojenych varnych zénach od-
porucame pouzivat kuchynsky riad,
ktory pokryva vac¢sinu varnej oblasti
(napr. panvicu na pedenie).



Je dobré vediet

- Riad pri premiestiovani nadvihnite.
Tak zabranite Smuham sposobenym
oterom a krabancom. Skrabance,
ktoré vzniknu pri posuvani riadu sem a
tam, neovplyvnia funkciu varnej dosky.
Takéto Skrabance su normalne stopy
po pouzivani a nie si dévodom na re-
klamaciu.

Pri zaobstarani panvic a hrncov si uve-
domte, Ze sa ¢asto uvddza maximalny
alebo horny priemer. DdlezZity je ale
priemer dna (spravidla mensi).

—V

Ak je to mozné, pouzivajte prednostne
panvice s rovhym okrajom. Pri pan-
viciach so Sikmym okrajom pésobi in-
dukcia aj v okrajovej oblasti panvice.
Tym sa mdze okraj panvice zafarbit
alebo sa mdze odlupovat povrchova
Uprava.
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Vas odsavac par

Princip fungovania odsavaca par

V zavislosti od zvolenej moznosti prevadzky sa lisi vedenie vzduchu po odsavani:

Vedenie
vzduchu

Tukovy filter

Kanal

Pachovy filter

Z budovy

Spiét do ku-
chyne

Odtahova pre-
vadzka

X

X

Vedena cirku-
la¢na prevadz-
ka

Prevadzka
Plug&Play

Pre priradenie prevadzkovych moznosti k variantom KMDA pozri kapitolu ,,InStala-
cia“, odsek , Prevadzkové moznosti®

Tipy na odsavanie vzduchu

Tip: Pre lahké aZ silné vypary a zdpachy zvolte stuperi vykonu 1 az 3 (3 pri zmene-
nom nastaveni stupna vykonu odsévada par), pre do¢asné velmi silné vypary a
zapachy, napr. pri vyprazani, zvolte Booster B.

Tip: Kuchynsky riad s optimalizovanym otvorom na vypary najdete v kapitole ,,Zo-
znédmte sa“, odsek ,Prisludenstvo na dokupenie®.
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Tip: Ak nemate kuchynsky riad s optimalizovanym otvorom na vypary, pri hrncoch
vy$Sich ako 15 cm mozZete medzi pokrievku a hrniec umiestnit varesku, aby sa za-
bezpecil u€inny vystup vzduchu.
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Prisposobenie nastaveni

Vyvolanie nastaveni

Varna doska je vypnuta.

m Stlacajte (O Zap./vyp. tak dlho, kym
sa na ukazovateli casovaca nezobrazi
PC.

Nastavenie parametrov

Zobrazenie parametra a kédu sa meni
kazdych 5 sekund.

m Kym sa zobrazuje PL alebo parameter
(napr. P.07), stlaCajte + Plus tak &asto,

kym sa na ukazovateli ¢asovaca nezo-
brazi pozadované ¢islo parametra.

Nastavenie kodu

Zobrazenie parametra a kddu sa meni
kazdych 5 sekund.

m Kym sa zobrazuje kdd (napr. L.00),
stlacajte + Plus tak Casto, kym sa na
ukazovateli Casovaca nezobrazi poza-
dované ¢islo kédu.

UloZenie nastaveni

m Kym sa zobrazuje PL, stlacajte
@ Zap./vyp. tak dlho, kym ukazovate-
le nezhasnu.

Neulozenie nastaveni

m Kym sa zobrazuje parameter (napr.
P.07) alebo kdd (napr. £.00), stlacajte
@ Zap./vyp. tak dlho, kym ukazovate-
le nezhasnu.
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Prisposobenie nastaveni

Parameter’ Kéd Nastavenia®
P07 Vystavna prevadzka oo Vystavna prevadzka vyp.
ol Vystavna prevadzka zap.®
POz Systém riadenia vykonu* oo vypnuté
Lo 5700 W
£oe 4500 W
£o3 3300W
oY 2800 W
£os 1500 W
.03 Nastavenie z vyroby £oo Neobnovenie nastaveni z vyroby
Lot Obnovenie nastaveni z vyroby
P.oq Rozsah nastavenia stupnov vy- £og 9 stupnov vykonu
konu varnej dosky bez medzistupriov + Booster
ot 9 stupriov vykonu
s medzistupriami + Booster
PO Signdlny tén ¢asovaca oo Vyp.
o4 Zap.
P08 Zablokovanie sprevadzkovania £og Len manualna aktivacia zablokovania
sprevadzkovania
ot Automaticka aktivéacia zablokovania
sprevadzkovania
P15 Trvalé rozpoznanie hrnca oo Trvalé rozpoznanie hrnca vypnuté
o Trvalé rozpoznanie hrnca zapnuté
P Prevadzkovy spdsob integrova- Loo Cirkulaéna prevadzka
ného odsavaca par £01 | Odtahova prevadzka
P20 Vymazanie paméti chyb® oo Vyp.
Lot Vymazanie paméti chyb

1 . S .
Neuvedené programy nie su priradené.

27 vyroby nastaveny kod je vzdy vytlaéeny tuénym pismom.

3 Po zapnuti varnej dosky sa na ukazovateli ¢asovaca na niekol'ko sekind zobrazi dE.

4 Celkovy vykon varnej dosky sa da znizit, aby zodpovedal poziadavkdm lokéalneho sietového
distributora.
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Prisposobenie nastaveni

° P.20 je vyhradené iba na servisné ucely.
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Prisposobenie nastaveni

Zobrazenie verzie softvéru
m Zapnite varnu dosku.

m Stlacajte sucasne ukazovatel ¢asova-
¢a a ukazovatel varnej zény vlavo dolu
dovtedy, kym nezaznie signal.

m V priebehu 10 sekind stlacajte sucas-
ne ukazovatel Casovaca a ukazovatel
varnej zény vpravo dolu, kym nezaznie
signal.

Zobrazené Cislice je mozné vyhodnotit

spolu so servisnou sluzbou.
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Cistenie a udrzba

Povrchy

Modely varnych dosiek s priponou
MattFinish su vybavené matnou Ciernou
sklokeramikou. Sklokeramické varné
dosky MattFinish sa od Standardnych
sklokeramickych varnych dosiek liSia

drsnejSou Struktirou a mensim odrazom

svetla. Vzhladom na Specialne vlastnosti

sklokeramiky MattFinish je potrebné do-

drziavat osobitné pokyny na Cistenie.

Cistenie sklokeramickej varnej
dosky: KMDA 5649 FR, KM-
DA 5649 FL

Cistenie sklokeramiky MattFinish je
popisané v kapitole ,,Cistenie a oSetro-
vanie“, odsek ,,Cistenie sklokeramickych
varnych dosiek MattFinish®,

Bezpecnostné upozornenia pre Ciste-
nie a oSetrovanie

/N\ Ak budete $tandardnd
sklokeramiku cistit rovnakym
sposobom ako sklokeramiku
MattFinish,

Standardna sklokeramika sa
moze poskodit.

Standardnu sklokeramiku &isti-
te podla ndvodu na Cistenie
Standardnych sklokeramickych
varnych dosiek.
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/N Nebezpe&enstvo popa-
lenia hordcimi povrchmi.

Po ukonceni varenia mo6zu
ostat niektoré Casti varnej dos-
ky horuce.

Vypnite varnu dosku.

Skoér ako zacnete varnu dosku
Cistit, nechajte ju vychladnut.

VSetky povrchy sa mo6zu zafar-
bit alebo zmenit, ak budete po-
uzivat nevhodné Cistiace pro-
striedky alebo ak sa zvysky
vhodného distiaceho prostried-
ku zohreju na varnej doske. Po-
vrchy su citlivé na poskrabanie.

Skor ako zanete varnu dosku
Cistit, nechajte vychladnut po-
vrch.

Odstrante ihned' zvysky Cis-
tiacich prostriedkov.
Nepouzivajte drhnuce alebo
Skrabajuce Cistiace prostriedky.

Pri Cisteni prostriedkom na ruc-
né umyvanie sa neodstrania
vSetky znecistenia a zvysky.
Vznikne neviditelna vrstva,
ktord spbésobuje zafarbenie
sklokeramiky. Tieto sfarbenia
sa uZ nedaju odstranit.
Sklokeramicku plochu Cistite
pravidelne Cistiacim pro-
striedkom na sklokeramiku.

» Na &istenie varnej dosky nikdy
nepouzivajte parny Cistic.

» Nepouzivajte pri isteni ziadne
Spicaté predmety.



Cistenie a udrzba

Interval cistenia

m Pred kazdym pouzitim:
Vycistite celd varnu dosku a dno ku-
chynského riadu.

m Po kazdom pouziti:
Vycistite celd varnud dosku.

m Raz tyZzdenne:
Aby ste zabranili pripalovaniu zvyskov
Cistiacich prostriedkov, vycistite sklo-
keramicku plochu prostriedkom na
Cistenie sklokeramiky a nerezu Miele
alebo beznym Cistiacim prostriedkom
na sklokeramiku. Dodrziavajte pokyny
vyrobcu Cistiaceho prostriedku.

Cistenie sklokeramickych povrchov

Odstranenie mierneho znedcistenia

m Celu sklokeramicku dosku Cistite vih-
kou, makkou utierkou a zriedenym
prostriedkom na umyvanie riadu. Do-
drZiavajte pokyny vyrobcu Cistiaceho
prostriedku.

Odstranenie silného znedistenia

m Odstrante vSetky hrubé znedistenia
vlhkou utierkou, silne prilepené necis-
toty skrabkou na sklo.

m Sklokeramicku plochu vycistite pro-
striedkom na Cistenie sklokeramiky a
nerezu Miele alebo beznym Cistiacim
prostriedkom na sklokeramiku. Dodr-
Ziavajte pokyny vyrobcu Cistiaceho
prostriedku.

Ukonéenie Cistenia
m Odstrante vSetky zvysky Cistiacich
prostriedkov vihkou utierkou.

m Po kazdom Cisteni sklokeramicky po-
vrch osuste.

Nevhodné cCistiace prostriedky

Aby sa zabranilo poskodeniu povrchoy,
nepouzivajte pri Cisteni:

- Cistiace prostriedky obsahujice soédu,
alkalie, ¢pavok, kyseliny a chlér
odstranovac skvin a hrdze

- Cistiace prostriedky na drhnutie napr.
drhnuci prasok, tekuté mlieko, drsné
hubky

Cistiace prostriedky obsahujuce roz-
pustadla

Cistiaci prostriedok na umyvacku riadu

sprej na gril a rdry na pecenie
- umyvaciu tvrdu kefu

- odstranovac necist6t

- §pongie

Cistenie sklokeramickej varnej
dosky MattFinish: KM-
DA 5649 FL MattFinish

Cistenie $tandardnej sklokeramiky je
popisané v kapitole ,,Cistenie a o$etro-
vanie“, odsek , Cistenie sklokeramickych
varnych dosiek",

Bezpeénostné upozornenia pre Ciste-
nie a oSetrovanie

Ak budete sklokeramiku Matt-
Finish Cistit rovnakym spdso-
bom ako Standardnu sklo-
keramiku, méze sa stat, ze sk-
lokeramika MattFinish nebude
Cista.

Sklokeramiku MattFinish Cistite
podla navodu na Cistenie sklo-
keramickych varnych dosiek
MattFinish.
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Cistenie a udrzba

/N Nebezpe&enstvo popa-
lenia hordcimi povrchmi.

Po ukonceni varenia mo6zu
ostat niektoré Casti varnej dos-
ky horuce.

Vypnite varnu dosku.

Skor ako zaCnete varnud dosku
Cistit, nechajte ju vychladnut.

Vsetky povrchy sa mézu zafar-
bit alebo zmenit, ak budete po-
uzivat nevhodné Cistiace pro-
striedky alebo ak sa zvysky
vhodného cistiaceho prostried-
ku zohreju na varnej doske.
Skor ako za¢nete varnu dosku
Cistit, nechajte vychladnut po-
vrch.

Odstrante ihned' zvysky Cis-
tiacich prostriedkov.

/N Pri manipulacii s ¢istiacimi
chemikaliami budte opatrni!
Niektoré z nich su Zieraveé a
drazdivé latky.

DodrzZiavajte platné bezpec-
nostné predpisy a bezpecnost-
né listy vyrobcov Cistiacich
chemikalii!

Pouzivajte rukavice!
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Kozmetika, najma opalovacie
krémy, a dezinfekéné pro-
striedky na ruky mézu spdsobit
trvalé Skvrny na matnom povr-
chu skla.

Ak sa na matny povrch skla do-
stanu zvysky kozmetickych
pripravkov, okamzite ich od-
strante teplou vodou, pro-
striedkom na ru¢né umyvanie
riadu a Cistou handri¢kou z
mikrovlakna.

» Na Cistenie varnej dosky nikdy
nepouzivajte parny Cistic.

» Nepouzivajte pri Cisteni Ziadne
Spicaté predmety.

Interval éistenia

m Pred kazdym pouzitim:
Vycistite celd varnud dosku a dno ku-
chynského riadu.

m Po kazdom pouziti:
Vycistite celd varnu dosku.

B Raz tyzdenne:
Aby ste zabranili pripalovaniu zvyskov
Cistiacich prostriedkov, vycCistite sklo-
keramicku plochu prostriedkom na
Cistenie sklokeramiky a nerezu Miele
alebo beznym Cistiacim prostriedkom
na sklokeramiku. Dodrziavajte pokyny
vyrobcu Cistiaceho prostriedku.

Cistenie sklokeramickych povrchov
MattFinish

Odstranenie mierneho znecistenia

m Celu sklokeramicku dosku Cistite vih-
kou, makkou utierkou a zriedenym
prostriedkom na umyvanie riadu. Do-
drziavajte pokyny vyrobcu Cistiaceho
prostriedku.



Cistenie a udrzba

Odstranenie silného znedistenia

1. priklad Cistiacej Spongie s mékkou stranou
na drhnutie.

m Odstrante vSetky hrubé znecistenia
vlhkou utierkou, silne prilepené necis-
toty Skrabkou na sklo.

m Sklokeramicku plochu vycistite pro-
striedkom na Cistenie sklokeramiky a
nerezu Miele, beznym cCistiacim pro-
striedkom na sklokeramiku alebo &is-
tiacim mliekom. DodrzZiavajte pokyny
vyrobcu Cistiaceho prostriedku.

m Na silno znecistenych miestach
nechajte na 15 minut pdsobit Cistiace
mlieko.

m PrisluSné miesta Cistite Cistiacou
Spongiou s jemnou stranou na dr-
hnutie (1) po dobu 2 — 5 mindt.

m Ak su stale pritomné zvysky, postup
zopakujte az 3-krat.

Odstranenie vel'mi silného znedistenia

m V pripade extrémneho znecistenia po-
uzite silny zasadity Cistiaci prostriedok
na rdry alebo grily vhodny na varné
dosky. Cistiaci prostriedok nechajte
posobit aspon 30 minut.

Ukoncéenie Cistenia
m Odstrante vSetky zvysky Cistiacich
prostriedkov vihkou utierkou.

m Po kazdom cCisteni sklokeramicky po-
vrch osuste.

Nevhodné cCistiace prostriedky

Aby sa zabranilo poskodeniu povrchoy,
nepouzivajte pri Cisteni:

- Cistiace prostriedky obsahujice soédu,
¢pavok, kyseliny a chlor

odstranovac skvin a hrdze

- Cistiaci prasok a Cistiace kamene

Cistiace prostriedky obsahujlice roz-
pustadla

- Cistiaci prostriedok na umyvacku riadu
- umyvaciu tvrda kefu

- odstranovac necistot

Casti vhodné do umyvaciek
riadu

Odnimatelné Casti Vasej varnej dosky
mozete Cistit nasledujucim spésobom:

Strojovo Rucne
Krycia mriezka X X
Tukovy filter X X
Zachytna va- X X
na
Cistiaca klap- X X
ka

krycia mriezka
Vybratie krycej mriezky

Krycia mriezka sa moze poskodit.
Kryciu mriezku tahajte vodorovne
smerom hore z KMDA.
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m Kryciu mriezku uchopte v strede tyce.

m Kryciu mriezku tahajte vodorovne
smerom hore.

Kryciu mriezku gistite ruéne

m Kryciu mriezku vycistite kefou na umy-
vanie riadu v teplej vode, do ktorej ste
pridali jemny prostriedok na ruéné
umyvanie riadu. Nepouzivajte koncen-
trovany prostriedok na ru¢né umyva-
nie riadu.

Cistenie krycej mriezky v umyvacke
riadu

m Kryciu mriezku vlozte podla moznosti
zvislo do spodného kosa.

m Pouzite bezny umyvaci prostriedok na
riad.

m Zvolte program s teplotou Cistenia
maximalne 55 °C.
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tukovy filter
Vybratie tukového filtra

m Vyberte kryciu mriezku.

m Opatrne vyberte tukovy filter pomo-
cou zapustenych Uchytov (1). Davajte
pozor, aby sa tukovy filter neprevrhol.

m Vylejte nahromadenu tekutinu z dna
filtra.

Ruéné éistenie tukového filtra

m Tukovy filter Cistite kefou na riad v
teplej vode, do ktorej pridate jemny
prostriedok na ru¢né umyvanie riadu.
Nepouzivajte koncentrovany pro-
striedok na ru¢né umyvanie riadu.

Pokyny na ¢istenie v umyvacke riadu

Tukovy filter sa moze stat nepouzitel-
nym v désledku nadmernych teplét, na-
pr. v désledku deformécie. Zvolte pro-
gram, ktory neprekro¢i odporucanu tep-
lotu.

Postupuijte tiez podla pokynov v ndvode
na obsluhu umyvacky riadu.

V zavislosti od Cistiaceho prostriedku
mobze dojst k trvalému zafarbeniu
vnutornych povrchov filtra. Toto nema
vplyv na funkciu tukovych filtrov.



Cistenie a udrzba

Cistenie tukového filtra v umyvacke
riadu

m Tukovy filter postavte dnom smerom
hore do spodného koSa. Dbajte na to,
aby sa ostrekovacie rameno mohlo
volne pohybovat.

m Pouzite bezny umyvaci prostriedok na
riad pre doméacnost.

m Zvolte program s teplotou Cistenia
maximalne 65 °C.

Vlozenie tukového filtra

Tukovy filter a Sachta tukového filtra su
konstruované tak, aby nebolo mozné za-
menit polohu zasunutia. NepokusSajte sa
tukovy filter zatlacat silou.

m Vlozte tukovy filter tak, aby Uplne za-
padol do Sachty tukového filtra.

Vymena tukového filtra

Filtraéné plochy sa pravidelnym pouzi-
vanim a Cistenim mdzu opotrebovat.
Ak zistite poskodenia, tukovy filter vy-
mernte.

Tukovy filter si moZete zakupit u servis-
nej sluzby Miele (pozri koniec tohto
navodu na pouzitie) alebo u Vasho $pe-
cializovaného predajcu Miele.

Resetovanie pocitadla prevadzkovych
hodin tukového filtra

Po vycisteni tukového filtra resetujte po-
¢itadlo prevadzkovych hodin.

m Stlacte & Ukazovatel tukového filtra
na 3 sekundy.

Tlacidlo zhasne.

Pachovy filter (len pri vedenej
cirkulaénej prevadzke alebo
prevadzke Plug&Play)

Vymena pachového filtra (iba pri ve-
denej cirkulaénej prevadzke alebo pre-
vadzke Plug&Play)

Po 120 prevadzkovych hodinach sa
musia pachové filtre vymenit. & Ukazo-
vatel’pachového filtra je podsvieteny.
Vhodné pachové filtre pre varianty KM-
DA uvedené v tomto ndvode na pouzitie
su: DKF 37-P.

m Vyberte kryciu mriezku.
m Vyberte tukovy filter.

m Vyberte pachovy filter.

Resetovanie pocitadla prevadzkovych
hodin pachového filtra (len pri vedenej
cirkulaénej prevadzke alebo prevadzke
Plug&Play)

V navode na pouzitie a montaz boxu pre
cirkulaénu prevaddzku je uvedené, zZe sa
pocitadlo prevadzkovych hodin pacho-
vého filtra musi aktivovat. Tento krok tu
nie je potrebny.
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B Ukazovatel pachového filtra je pod-

svietené aj vtedy, ked' sa odsdavac par

pouziva v odtahovej prevadzke.

m Stlacte B Ukazovatel pachového filtra
na 3 sekundy.

Tla¢idlo zhasne.

Cistenie zachytnej vane odsava-

Ca par

Ak sa pri rozliati alebo vykypeni tekutiny

dostali do odsavaca par, vycistite

zachytnu vanu.

m Vyberte tukovy filter a vyCistite ho
podla popisu v kapitole ,,Cistenie a
oSetrovanie®, odsek , Tukovy filter®.

1. w

m Tladte plastovy obluk dolava @, kym
sa zachytna vana nebude dat stiahnut
smerom nadol (2.

m Vylejte tekutinu.
m Vycistite a vysuste zachytnu vanu.

m VycCistite a vysuste pristupné vnutorné
steny odsavaca par.

m Zachytnu vanu opat upevnite na kryt.

m Vlozte spat tukovy filter a nasadte
kryciu mriezku.
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Cistenie vnutorného priestoru
krytu odsavaca par
m Vyberte tukovy filter.

m Vycistite pristupné Casti krytu od usa-
deného tuku.



Odstranovanie problémov

Vacsinu chyb a porich mozete odstranit sami. V. mnohych pripadoch mézete
uSetrit ¢as a peniaze, pretoze nemusite volat servisnu sluzbu.

DalSie informacie o tom, ako odstranit poruchy sami, ndjdete na
www.miele.sk/support/customer-assistance.

Hlasenia na ukazovateloch alebo na displeji

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Po zapnuti varnej dosky
alebo po stlaceni tlacidla
sa na ukazovateli ¢aso-
vaca na niekol'ko sekind
zobrazi LOL.

Zablokovanie sprevadzkovania je aktivované.
m Deaktivujte zablokovanie sprevadzkovania.

Blokovanie je aktivované.
m Deaktivujte blokovanie.

Po zapnuti varnej dosky
sa na ukazovateli ¢aso-
vaca kratko zobrazi JF.
Varné zény sa neza-
hrievaju.

Varna doska je vo vystavnej prevadzke.

Na varnej doske sa nachdadza kuchynsky riad.
B Zapnite varnu dosku.

m Vypnite vystavnu prevadzku.

Na ukazovateli ¢asovaca
blika £ striedavo s I.

Spustila sa ochrana proti prehriatiu.
m Varnu dosku nechajte vychladnut.
m Odstrante pric¢iny prehriatia.

m Skontrolujte funkciu varnej dosky.

m Ak sa na ukazovateli Casovaca nadalej zobrazuje chy-
bové hlasenie, kontaktujte servisnu sluzbu.

Na ukazovateli Casovaca
sa zobrazuje £ striedavo
sc.

Ventilator je zablokovany alebo pokazeny.

m Skontrolujte, ¢i nie je ventilator zablokovany nejakym
predmetom.

m Predmet odstrarite

m Ak sa na ukazovateli Casovaca nadalej zobrazuje chy-
bové hlasenie, kontaktujte servisnu sluzbu.

Varna doska sa auto-
maticky vypla. Po
opatovnom zapnuti sa na
varnej doske na ukazo-
vateli éasovaca zobrazi
Er03.

Jedno alebo niekolko tlacidiel je zakrytych, napr. doty-
kom prsta, vykypenim pripravovaného pokrmu alebo
odlozenymi predmetmi.

m Odstrante znedistenie a/alebo predmety.
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Odstranovanie problémov

Problém

Pricina a odstranenie

Na ukazovateli ¢asovaca
sa zobrazuje £ striedavo
s Y alebo &.

Varna doska ma nespravne napatie.
m Odpojte varnu dosku od elektrickej siete.
B Zavolajte servisnu sluzbu.

Na ukazovateli Casovaca
sa zobrazuje hlasenie
neuvedené v tejto tabul-
ke.

Vyskytla sa chyba v elektronike.

m Preruste privod elektrickej energie varnej dosky na
cca 1 mindtu.

m Ak po obnoveni elektrického napdjania problém
nadalej pretrvava, privolajte servisnu sluzbu.

Neocakavané spravan

ie

Problém

Pricina a odstranenie

Automaticky sa znizi
stupen vykonu 9, ked' pri
prepojenej varnej zéne
nastavite taktiez stupen
vykonu 9.

Pri sic¢asnej prevadzke na stupni vykonu 9 je prekro-
¢eny mozny celkovy vykon.
m Pouzite in varnu zénu.

Automaticky sa vypne
jedna varna zéna alebo

Bola prilis dlhd doba prevadzky.
m Varnu dosku alebo varnu zénu opat zapnite.

cela varna doska.

Spustila sa ochrana proti prehriatiu.

m Varnu dosku nechajte vychladnut.

m Odstrante pri¢iny prehriatia.

m Skontrolujte funkénost varnej dosky.

m Ak problém nadalej pretrvava, zavolajte servisnu
sluzbu.

Varna zéna nepracuje s
nastavenym stupfiom
vykonu ako zvycajne.

Spustila sa ochrana proti prehriatiu.

m Varnu dosku nechajte vychladnut.

m Odstrante priciny prehriatia.

m Skontrolujte funkénost varnej dosky.

m Ak problém nadalej pretrvava, zavolajte servisnu
sluzbu.

Stupeni Booster sa auto-
maticky pred¢asne
ukonci.

Spustila sa ochrana proti prehriatiu.

m Varnu dosku nechajte vychladnut.

m Odstrante priciny prehriatia.

m Skontrolujte funkénost varnej dosky.

m Ak problém nadalej pretrvava, zavolajte servisnu

sluzbu.
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Neuspokojivy vysledok

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Pri zapnutej rozvarovacej
automatike sa obsah ku-
chynského riadu neuve-
die do varu.

Zohrievaju sa velké mnozstva potravin.
m Rozvarujte pri najvy$Som stupni vykonu a potom
prepnite ruéne spat.

Kuchynsky riad zle vedie teplo.
m Pouzite iny kuchynsky riad, ktory vedie lepSie teplo.

Odtahovy vykon odsava-
€a par je slaby.

Ako prevadzkovy spdsob je nastavena cirkula¢na pre-
vadzka.

B Zmenite prevadzkovy spdsob integrovaného odsava-

&a par (P.77) na odtahovu prevadzku (£.47).

VSeobecné problémy alebo technické poruchy

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Neda sa zapnut varna
doska alebo varné zény.

Varna doska je bez prudu.

m Skontrolujte, &i sa nespustil isti¢ elektrickej insta-
lacie. Zavolajte kvalifikovaného elektrikara alebo ser-
visnu sluzbu Miele (minimalne istenie (pozri typovy
Stitok)).

Eventualne sa vyskytla technicka porucha.

m Odpojte varnu dosku asi na 1 minutu od elektrickej
siete tak, ze
— vypnete spinac prislusného istic¢a alebo Uplne vy-

skrutkujete tavnu poistku alebo
— vypnete Fl prddovy chranic.

m Ak ani po opakovanom zapnuti/zaskrutkovani isti¢a
alebo priddového chrani¢a nebude stale mozné spre-
vadzkovat varnu dosku, zavolajte kvalifikovaného
elektrikara alebo servisnu sluzbu.

Pri prevadzkovani novej
varnej dosky sa vytvara
zapach alebo vypary.

Kovové Casti su chranené oSetrujucim prostriedkom.
Pri prvom uvedeni varnej dosky do prevadzky vznika
zapach a pripadne aj vypary. Aj materidl indukénych
cievok vylu€uje v prvych hodinach prevadzky zapach.
Pri kazdom dalSom pouziti zapach slabne a nakoniec
sa Uplne vytrati. Zdpach a pripadné vystupujiuce vypa-
ry neznamenaju chybné zapojenie alebo poruchu pri-
stroja a nie su zdraviu Skodlivé.
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Problém

Pricina a odstranenie

Po vypnuti varnej dosky
je pocut prevadzkovy
zvuk.

Ventilator chladenia bezi tak dlho, pokym varna doska
nevychladne a potom sa automaticky vypne.

Do odsavaca par sa do-
stala tekutina.

Pri vykypeni alebo rozliati sa tekutina dostala cez

kryciu mriezku do odsavaca par.

Dno tukového filtra zachyti v tomto pripade priblizne

250 ml tekutiny. Okrem toho zdchytna vana pod

krytom odsavaca par zachyti dalSich 900 ml tekutiny.

m Vypnite odsavac par.

m Vycistite tukovy filter, zachytnu vanu a vnatorné ste-
ny krytu.

Saci vykon sa zhorsil.
Zvuk odsavania sa zosil-
nil.

Do odsévaca par boli nasaté predmety (napr. utierka).
m Vypnite odsavac par.

m Vyberte tukovy filter.

m Vyberte predmety z tukového filtra.

B Ukazovatel pachového
filtra svieti

Pachovy filter sa musi vymenit.
m Vymente pachovy filter.
B Resetujte pocitadlo prevadzkovych hodin.

& Ukazovatel tukového
filtra svieti

Tukovy filter sa musi vycistit.
m Vycistite tukovy filter.
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Servisna sluzba

Na adrese www.miele.com/service ziskate informacie ako mozete sami odstranit
poruchy a o Miele nahradnych dieloch.

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami odstranit, informujte napr. Vasho Miele odborné-
ho predajcu alebo Miele servisnu sluzbu.

Servisnu sluzbu Miele mozete vyZziadat online na www.miele.com/service.
Kontaktné Udaje Miele zadkaznickej sluzby ndjdete na konci tohto dokumentu.

Zékaznicky servis potrebuje identifikator modelu a sériové &islo (SN). Oba Udaje
najdete na typovom Stitku alebo v kapitole "Obsluha", ¢ast "Zobrazenie udajov var-
nej dosky".

Typovy Stitok

Nalepte sem priloZzeny typovy Stitok. Pritom dbajte na to, aby modelové oznacenie
suhlasilo s Udajmi na zadnej strane tohto dokumentu.

Zaruka

Zarucna doba predstavuje 2 roky.
Dal$ie informacie najdete na dodanych zaruénych podmienkach.
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Technické udaje

Udajové listy vyrobku

Udajové listy vyrobkov pre modely opisané v tomto ndvode na poufzitie a instalaciu

su prilozené.

Informacie o elektrickych varnych doskach pre domacnost

podla nariadenia EU &. 66/2014

MIELE

Identifikacny kéd modelu

KMDA 5649 FR, KMDA 5649 FL, KM-
DA 5649 FL MattFinish

Typ varnej dosky

vstavany

Podet zén a/alebo pléch na varenie

4

V pripade kruhovych zén alebo ploch na varenie:
priemer plochy uzito¢ného povrchu na elektricky
ohrievanu zénu na varenie

V pripade nekruhovych zon alebo pléch na varenie:
dlzka a Sirka plochy uzito€ného povrchu na elektric-
ky ohrievanu zénu alebo plochu na varenie

1.=@120-160 mm
2.=©@140-210 mm
3.=210x380 mm

Vypocitana spotreba energie na zénu alebo plochu
na Varenie na kg (Ece\ectric cooking)

1.=177,7 Wh/kg
2.=206,7 Wh/kg
3.=192,5 Wh/kg

Spotreba energie varnej dosky vypocitana na kg
(ECeIectric hob)

192,3 Wh/kg

- Varné zéna Vario / vpredu vlavo / Indukcia

- Varna zéna Vario / vzadu vlavo / Indukcia

- Varné oblast Flex / vpravo / Indukcia

Informacny list pre odsavace par pre domacnost
podla delegovaného nariadenia EU &. 65/2014 a nariadenia EU &. 66/2014

MIELE

Identifikacny kéd modelu KMDA 5649 FR, KM-
DA 5649 FL, KM-
DA 5649 FL MattFinish

Roéné spotreba elektrickej energie (AEC,..q) 48,7 kWh/rok

Trieda energetickej U¢innosti A

Index energetickej G&innosti (EEl,.q) 455

Uginnost dynamiky pridenia (FDE,,,,) 33,8

Trieda G¢innosti dynamiky priddenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najniz$ia efektivnost) A

Uéinnost osvetlenia (LE; ) 0,0 Ix/W

Trieda Uc€innosti osvetlenia

A (najvysSia efektivnost) az G (najniz$ia efektivnost) NA

Uéinnost filtrovania mastnot 91,0%

92




Technické udaje

Trieda G¢innosti filtrovania mastnoét

A (najvy$8ia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) B
Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$$ou G&innostou 335,8 m*/h
Prietok vzduchu (min. rychlost) 230 m*/h
Prietok vzduchu (max. rychlost) 495 m®/h
Prietok vzduchu pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni 635 m®/h
Max. prietok vzduchu (Q,,,,) 635,9 m*/h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvys$Sou tucinnostou 605 Pa
Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 48 dB
krivky A (min. rychlost)

Vzduchom prendsané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 66 dB
krivky A (max. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 71dB
krivky A pri intenzivhom alebo zosilnenom nastaveni

Namerany elektricky prikon v bode s najvy$Sou ucinnostou 166,8 W
Prikon v rezime pohotovosti (P,) 0,30 W
Nominalny vykon systému osvetlenia W
Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej Ix

plochy

Cinitel prirastku ¢asu 0,8

Autorské prava a licencie
Zhongshan E-Tech ANC Co., Ltd All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list

of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other

materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Zhongshan E-Tech ANC Co., Ltd nor the names of its con-
tributors may be used to endorse or promote products derived from this softwa-

re without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CON-
TRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLU-
DING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABI-
LITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQU-
ENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
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LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright 2024 - Zhongshan E-Tech ANC Co., Ltd

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of
whom a Contribution has been received by Licensor and subsequently incorpo-
rated within the Work.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and dis-
tribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright
owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that
control, are controlled by, or are under common control with that entity. For the
purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to
cause the direction or management of such entity, whether by contract or other-
wise, or (i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares,
or (iii) beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions
granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including
but not limited to software source code, documentation source, and configurati-
on files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or
translation of a Source form, including but not limited to compiled object code,
generated documentation, and conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form,
made available under the License, as indicated by a copyright notice that is inclu-
ded in or attached to the work (an example is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that
is based on (or derived from) the Work and for which the editorial revisions, an-
notations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an original
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4.

work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not
include works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the
interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version
of the Work and any modifications or additions to that Work or Derivative Works
thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work by
the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Li-
censor or its representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems
that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing
and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously
marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."
Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License,
each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive,
no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare Deri-
vative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the
Work and such Derivative Works in Source or Object form.

Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License,
each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive,
no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent li-
cense to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer
the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or
by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contributi-
on(s) was submitted. If You institute patent litigation against any entity (inclu-
ding a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Con-
tribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that
Work shall terminate as of the date such litigation is filed.

Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivati-
ve Works thereof in any medium, with or without modifications, and in Source or
Object form, provided that You meet the following conditions:

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may
provide additional or different license terms and conditions for use, reproduction,
or distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as a who-
le, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise com-
plies with the conditions stated in this License.

— You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of
this License; and
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— You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You
changed the files; and

— You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribu-
te, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from the Source
form of the Work, excluding those notices that do not pertain to any part of
the Derivative Works; and

— If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any
Derivative Works that You distribute must include a readable copy of the att-
ribution notices contained within such NOTICE file, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the
Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if
and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the
NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the Licen-
se. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as
modifying the License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Con-
tribution intentionally submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor
shall be under the terms and conditions of this License, without any additional
terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede
or modify the terms of any separate license agreement you may have executed
with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names,
trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as required
for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and re-
producing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in wri-
ting, Licensor provides the Work (and each Contributor provides its Contributi-
ons) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warran-
ties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for deter-
mining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (inc-
luding negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law
(such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing, shall any
Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to
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damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or
any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has
been advised of the possibility of such damages

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Deri-
vative Works thereof, You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance
of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights con-
sistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act
only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any ot-
her Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Con-
tributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate notice,
with the fields enclosed by brackets "[]" replaced with your own identifying infor-
mation. (Don't include the brackets!) The text should be enclosed in the approp-
riate comment syntax for the file format. We also recommend that a file or class na-
me and description of purpose be included on the same "printed page" as the co-
pyright notice for easier identification within third-party archives.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use
this file except in compliance with the License. You may obtain a copy of the Licen-
se at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed un-
der the License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for the
specific language governing permissions and limitations under the License.
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